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3. 6. Jimmermanns Briefe an Haller,

1757—1760
Nad) dem PWanujfript der Stabtbibliothef Bern heraudgegeben
von Dr. Rubolf Jfdjer.

Den nadyjolgenden 25 Briefenn Jtmmermanns ent=
jprechert bei Bobemann blog 8 Antwortenr Hallerd, bdie
beflen imner freundliche Teilnalme und unermiid-
licge Fitrforge zeigen. Die Briefe geben etn anjd)auliches
Bild von der elenden KLleinjtidtevei, die dem Hodhbegabien
und ehrgeizigen Nianne in jeder Hinjicht, bejonders aud)
in feinem Vevuje ald Arzt jur Qual werden mupte. 3
jind gany die Stimmungen, die ex nadber tn melreren
jeiner Edriften mit bitterem Humor wiedergab, 1wdlhrend
fein Freund Wieland ein dhnlides Sdicjal u Biberad)
in feinent Abderiten poetifeh-jativijc) behandelte. — Ieg-
gelaffen wurden tmt Druct nur die jtereothpen Formeln.

107.
(Bern Bd. 50, Jio. 131).
Monsieur et treés cher el trés honoré Patron.

Jal regu l'honneur de votre leltre du 24 hier
au 29. Je remets les gazeltes litteraires pour les
quelles je vous suis fort redevable, aujourd’hui a la
poste, mais je crois que vous ne les aurés que
vendredi.

La leclure de ce journal m’a fail renouveller
une idée que jai eu il y a longtems. Yous avés
consacre une grande partie de vos travaux litteraires
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a ces feuilles qui ne sont connues qu’a une trés petite
partie de vos contemporains et qui peutélre serdnt
ignorées de la posteriteé. Vos articles excellens dans
tout genre sont perdu dans un cahos (sic) immense
d’extrails bons, mediocres el mauvaix. Vos collegues
partagent volre gloire, el vous éles obligé quelque
fois de parlager leur disgrace ete. ete, Ne pourroif-
on pas ftirer tous vos articles qui sont partis de votre
main de ces nombreunx volumes, les ranger sous des
titres convenables et les donner ainsi sous le titre
d’'une Bibliotheque de son tems au public? Il me
semble qu’il seroit facile de trouver up libraire pour
celie enlreprise,

~J'ai cherché en vain dans ce volume de 1756
un extrait de Uhistoire de M. Tscharner.

Une chose qui me surprend c’est la reputation
de Roederer. Jamais je ne m’y serois atlendu.
Ces universités d’Allemagne ont souvent fait d’un
homme trés ridicule un homme celebre.

Je suis bien charmé que votre santé soit retablie
a peu prés., Le voyage de Chamoseyre fera, aux
pluies pres, le reste.

Mile. Haller a eu a peu prés le sort dont il est
parlé p. 1436 de ces Anzeigen. Ainsi que le prejugé
dont vous m’avés parlé doit ¢élre detruit et bien
detroif.

Les choses vont en merveilie en Bohéme. Jal
pleuré de joie a la nouvelle de la bataille de Prague.
Il me semble presque quon doit s’atiendre bientol
a une paix. L7inaction de Parmée francoise, les cour-
riers qui vont de la auprés du Roi de Prusse, les
succes des armes de ce Prince, tout cela me paroit
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fournir quelques probabilités. Quant aux Anglais, je
me flatte qu’ils auront toujours de cette guerre un
pied de nez.

Comment la querelle de la Prusse avec I’Aut-
riche peut-elle étre telle de la religion protestante
avec le Papisme? [Esti-1l question de religion dans
les cabinetls des princes? Ces alliances ne derivent-
elles pas plutot d’une certaine convenance pour le
tems present qui ne tient aucunement a la religion?
Je voudrois pouvoir abandonner la bigotlerie au peuple.

J'ai eu une feuille de votre physiologie qui sera
bien au gout de tout le monde. La clarté n'en sera
certainement pas le moindre merite.

Quand esl-ce qu'on aura les theses de pratique,
un ouvrage que je veux me procurer?

D’ou vient Monsieur que vous ne sortés pas?
ou comment pouvés-vous élre du consistoire 2 fois
par semaine et ne pas sortir? On perd tant de tems
dans d’inutiles conversations que je vous souhaite
de tems a aulre une legere incommodité qui vous
dispense. Il me semble absit blasphemia verbo! que
vos grands seigneurs sont quelquefois aussi fades ot
aussi ennuyans que les habitans de nos villes munici-
pales. Je ne vois absolument pas comment sans I'aide
des lettres on puisse se plaire mutuellement et je
suis persuadé que la plupart des ces tétes coeffées
d’enormes perruques se soucienl aussi peu de lecture
qu'il est impossible & un homme de gout de se
soucier de leurs affaires.

Yous me parlés de M. Ramspek comme dun
homme absent(, ou est-il, et qu’est-ce qu’est devenu
M. de Brunn?
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Frisching el Professeur font deux sons un
peu discordants. On dit cependant que c'est un
homme de merite. J'ai 'honneur d’étre avec un pro-

fond respect |
Monsieur et trés honoré Patron

Br. ce 30 May 1757.
Yotre trés humble et trés
obeissant serviteur
| Zimmermann.
Adresse: A Monsieur
Monsieur de Haller, President perpetuel de la
Societé R. des sc. d. G. etc. etc. a Berne.

108,
(Bern Bd. 50, No. 153).

Monsieur etc.

Il y a bien de tems que je n’ai pas eu l'avan-
tage de m’entretenir avec vous. La frivolité inevilable
de mes lettres m’a fait sentir qu’il etoit plus sage
et plus prudent d’en diminuer le nombre. Avec tout
cela j'ai beaucoup perdu, je n’ai pu avoir de vos
nouvelles qui m’interessent toujours infiniment, et je
ne suis pour ainsi dire en liaison avec qul que ce
soit qui auroit pu m’en donner. J'ai pourtant appris
que le mariage entre Mlle. voire ainée et M. Haller
s'est enfin conclu. el que les deux parties sont
contentes ; je vous en fais de tout mon cceur mon
compliment. \

M. Ith a passé ici il y a a peu prés 4 semaines
venant directement de Londres pour aller prendre -
les bains de Bade. Il a eu & Londres des vomisse-
ments de sang, et ce qui plus est, une fievre ner-
veuse qui lul a laissé une espece de paralysie a la



main droite. Je n’ai pu voir ce malheur sans saisisse-
ment. Il a pris cependant son parti comme un hrave
homme et sait supporter son malheur sans s’en in-
quieler. Comme 1l ne peut ecrire que de la main
gauche je n’ai pas eu de ses nouvelles depuis la
derniere fois que je l'ai vu a Bade, je ne scais s’il
est de retour a Berne? II m’a pourtant promis de
venir passer (uelque tems cheés moi.

Comment vont vos travaux Monsieur? Peut-on
avoir un volume de la Physiologie? peut-on avoir le
2. volume des memoires sur lirritabilité? votre por-
trait?  Avés-vous entrepris quelqu’autre ouvrage?
Viendrés-vous a Kulm? Travaillés-vous encore pour.
Gottingue? Quel est l'etat de celte université?
Yous aurés sans doute des nouvelles de ce pauvre
~pays dont je suis extremement curieux. Que sont
devenus M. de Munchhausen et les autres ministres?
[.’Angleterre laissera-t-elle perir le Duc de Cumber-
land avec son armée?

J’espere que Madame volre epouse est en bonne
santé et quelle commence a aimer sa nouvelle patrie
par le calme qui y regrie du moins.

M. votre fils m’a fait I’honneur de me com-
muniquer son specimen etc. Il paroit avoir un gout
decidé pour la litterature. On souhaite tres fort qu’il
continue son ouvrage. |

M. Haller votre parent a été fort heureux
pour avoir obtenu la cure de Moudon, propter causas
praegnantes dit-on cependant.

Ma belle mere et ma femme vous prient etc.
J’ai 'honneur etc.

Br. ce 7 Sept. 1757. J. G. Zimmermann.
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Me. Meley a chanté le Te Deum lorsgue je lul
al annoncé le mariage de M. le greffier Haller.

| 109.

(Bern Bd. 5O, No. 156).
Monsieur ete,

Je me hate pour vous envoyer les 14 francs
que je devois & M. Bousquel sans y avoir plus pensé.
Yous aurés la bonté Monsieur de m’en faire un recu.

Oserois-je  vous prier de m’avertir quand on
pourra voir le 1. tome de la Physiologie? J'apprends
avec plaisir que tous vos ouvrages soni en train a
peu preés.

Faites-mol la grace Monsiear de me dire ce
que l'on a ecrit et ce que l'on a ecrit de mieux sur
'experience dans la medecine, et sur ce qui en fait
I'essence et le caractere guand elle doit étre sage
et heureuse? Je n’ai la dessus que la dissertation
des medecins de Breslau qui ne me plail pas, Bacon,
quelques traits epars par c¢i par la et quelques idées.
Jai dessein de traiter celte matiere en forme de
Lettres adressées & un jeune medecin, ef vous me
rendrés un grand service si vous vouliés bien
m’indiquer ce que je pourrois faire de cette matiere
de mieux, et ce qui plus est, ce que vous en penses
vous méme,

J’ai 'honneur d’étre etc.

Brugg ce 12 Sepl. 1757 G. Zimmermann.

‘110.
(Bern Bd. 50, No. 160).

Monsieur etc.
Japprends avec un plaisir infini que le 1. Tome
de la Physiologie se debitera dans une quinzaine de
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jours. Jen ferai aussitot l'acquisition. Le portrait
va arriver, mais on dit que I'ebauche en a été,
comme vous me le marqués aussl, abominable. Le
travail de Moerikofer vaut toujours le mieux.

Si on n’a pas ecril sur la notion abstraite de
I'experience, je n’en suis pas faché, mais je suis
faché de devoir ignorer ce que vous en penseés,

Le voyage de Kulm auroil eté immanguablement
suivi d'une goutte. Mais je crains qu’a la fin ce que
vous y cherchés, ne se trouvera plus.

M. Bunge (%) m’a fait honneur de me venir
voir le méme jour que j'avois recu volre derniere
lettre, cest une autre espece que M. son frere le
medecin.

Sans doute qu’il vaut mieux voir examiner des
enfans a4 Berne que d’étre & Gotltingue, Cetle pauvre
Allemagne est bouleversée furieusement. Que penseés-
vous pourtant de cet illustre malbeureux, le Roi de
Prusse? faudra-t-il lacher la Silesie? au moins faut-il
commencer par la prendre et cela n'est pas fait
encore.

(’est apparemment la maladresse des faiseurs
d’experiences francais qui leur fait trouver des resullats
differens des votres. On a longtems douté de Ia
verité de celles de Leuwenhoek parce qu'on ne
savoit pas les faire comme lui.

Je me suis informé de ce M. Imhof, Sa conduite
est sans reproche depuis qu’il est marié, il se peut
bien qu’etant etudiant, il ait fait comme les autres.
D’ailleurs on est fort content de ses travaux en
qualité de maitre d’ecole. |

Yous avés vu M. Ith auquel les bains de Bade
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ont fait un bien merveilleux. Il y appris a4 ecrire
méme avec la main droite.

Quelles nouvelles a-l-on de M. de Voltaire? Il est
fort de vos amis. Voici ce qu’on m’ecrit du Pays de
Vaux. «J'ignore quel rang M. Haller assigne a M. de
~Voltaire dans la Republique des leitres, mais je scai
bien que M. de Voltaire le met a la téte de tous
les grands hommes vivants, il me I'a dit vingt fois,
il a dit & tout Lausanne, & tout Geneve, et [I’a
ecrit a Paris.» |

Br, ce 12 Oct. 1757. Zimmermann,

Il -
(Bern Bd. 50, TNo. 163).

J’ai une grace trés particuliere a vous demander.
Il m’importe infiniment d’étre eclairci sur un point
de la Litterature Chinoise par rapport a une brochure
que j'ai sous presse, personne ne peut en Suisse
m’eclaircir 1a dessus que vous, et je me flatte que
vous conservés assés d’amitié pour un disciple qui
vous est c1 vivement attaché pour ne point me
refuser.

Il s'agit de l'antiquité de la monarchie de Ia
Chine. Mon but est de la reduire & aussi peu de
chose que possible, jai trouvé pour cela un passage
tres favorable dans les Gotting. Anzeigen dont jai
fait usage. La description de la Chine du P. Du
Halde vient de me tomber entre les mains, et me
fait naitre des doutes et des objections qu'il faut
resoudre. C’est une chose que je ne scais pas, et
(ue vous savés parceque vous saves a peu pres tout
ce (uon peut savoir.
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Voice le passage bder Gdtting Unzeigen 1754
Vol. 1. p. 101: ,Der Herr von Voltaive fangt wit Shina
an, wobon er verficert, dap jetne Gimwoliter eine Jitver-
[aljige Settrechnuny Haben, die 2155 Jabre dlter jeye, ald
Ghrifti Geburt, und daB die WMonarvcdhie Telber nothvendig
nod) viel dlter jetrt miifje. Gr ntmmt alfo ded Se ma cien
jabelhatte Mythologie und die vou den Feluiten Heraus=
geberten Sonnen= und Wondfinjterniifen vor vidhtig an;
aber diefe leftevent find augenjcheinlich) faljch audgeved) net,
und Se ma cien wixd vou alfen Lunftrichiern i Ehina
fitv etnen fabelhaften Scribenten augefehen. Die wabre
hinefijche Gefchichte fangt nad) allen evnithaiten Wey-
fafferrt derfelben und indbefondere nach) der EhHronologie
bed Untertdnigd Nien hy Jao nidht eher an alg it dem
fapier Guel Lie Wang, bder wungefshr 424 Jalr vor
Ghriftt Geburt geherrichet Hat.”

La fausseté du caleul des eclipses est prouvé
dans les transactions philosophiques No. 483, mais
il y a d'autres choses qui m’embarassent. Oscrois-je
vous prier Monsieur el tres honoré Paltron de vouloir
bien m’eclaircir sur les doutes suivanls, et de me
repondre dans le méme ordre dans lequel je les propose?

1. Comment prouve-l-on que Se ma cien (ou
Se ma ouen kong, ou Se ma Kkonang ou Se ma
(quang ce qui est apparemment la méme chose) est
un auteur fabuleux pendant que dans [histoire de
la Chine 11 est appellé un des plus habiles histo-
riographes de l'empire (Du Halde T. 1. p. 426
Edit. d’Hollande)?

2. Qui sont ces critiques de la Chine qui traitent
Se ma cien dautenr fabuleux? par quel temoignage
lear autorilé est-elle constatée?
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3. Qui sont (outre Nien hy Jao) ces auleurs
serieux de Llhisioire de la Chine?

4, Comment peut-on metlre Nien hy Jao an
dessus des historiographes de la Chine les plus
celebres, pendant que Du Halde dit (T. 1. p. 21, 22
de la preface) que ce seigneur n’a jamais eu et ne
s’est jamais donné la reputation d’historien et que
selon le méme Jesuite 1l seroif veritablement offense
il croyoit qu’on le soupgonnat d’avoir avancé ou
d’avoir meéme proposé le retranchement de tous les
regues qui ont precedé celui de Lie vang? Il n'y a
ancun Chinois, dit le Jesuite, qui osal publier ce
paradoxe, si contraire a4 'opinion recu de regune en
regne dans toute la Chine! |

0. Comment faut-il refuter ie temoignage de
Confucius qui parle en termes exprés de ces trois
premieres dynasties (Du Halde T. 1. p. 23 de la
preface)? Ce seul lemoignage, dit le P. Du Halde,
suffiroit pour couper la téle a quiquongue oseroil
dire qu’il faut retrancher ces 3 familles imperiales
de I'histoire Chinoise.

6. Gomment Nien hy Jao peut-il élre cité comme
une autorité contre Se ma cien, pendant que Du Halide
dit (T. 1. p. 22, 23 de la preface) qu'il n’a fail autre
chose que copier Se ma cien méme?

Je prevois Monsieur que vous vous fachés de
la peine que je val vous causer, mais elle sera lres
petite pour vous el me sauvera d’un Imauvais pas que
jai fail el qu’il faut redresser sur le champ. Ma
brochure s’imprit tout de suite et je vous prie en
grace de me repondre encore celle semaine.

Vous avés dit: Ghina 1t nichté weniger und it
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aud) niemal8 Dbadjenige geivefenr, vz e3 aus eigenen
Wbjichten Dbie Jejuiten gemad)t bHaben. Anson, Le
Gentil, Riccius (?) und andere neue Reifende haben 3
nad) dem Leben abgemafhlet. Ceci me fait esperer que
vous me montrerés bien aisément les fausselés dans
le raisonnement du P. Du Halde., Je ne connois ni
Le Gentil ni Riccius., Qu’est-ce qu’ils onl ecril, ou
el dans quelle forme leurs ouvrages ont-ils parn?

En vous demandant mille et mille pardons de
la peine que je vous cause, el vous priant encore
instamment de me lirer de mon embarras, j’ai ’honneur
de me dire elc.

Brugg ce 24 Octobre 1757. Zimmermann,

112.
(Bern, Bd. 50, fo. 167).

Vous m’avés rendu un (rés grand service en
m’envoyant ce volume des Transactions qui m’a levé
a la fois tous mes doutes et qui m’a fait revenir de
mes erreurs. Je l'ai gardé jusqu’ici parceque je n’ai
"~ pas 0sé vous le renvoyer par le mauvaix tems de
crainte qu’il ne soil mouillé, il part avjourd’hui par
le méme courier et sera remis au coche a Arau.

Je connoissois Riccius el je 'avois cité méme
sans le savoir. L’article der Gdtting gel. Jeit. etoit
dans ma memoire, je n'avois oublié que le nom de
I'auteur dont la dissertation y est annoncée. |

Pour Gentil je ne I'ai jamais vu, el j'en connois
pas le litre.

Yous me faites voir Monsieur qu’il y a de I'in-
convenient a ecrire sans les secours necessaires.
Helas cela n’est que trop vrai, et ne merite-on pas
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un peu de charité par cetie raison 1a? VYous venés
de Iavoir a mon egard, et je vous en ai une (rés
grande obligation,

Tout le monde demande des nouvelles de Ia
- Physiologie, on voudroit bien que ce mechant porlrait
restat a Paris.

Le trait des Houynhnms et des Jahoos appliqué
aux Francois el aux elrangers est excellent, si vous
m’en aviés fail part plutot, jen aurois fait la para-
phrase au long et au large. Peulétre que cela se
pourra un jour.

Ayés la bonté Monsieur de me dire ce que c¢’est
que celte maladie de M. le baillif Herbort, dont
on me parle si singulierement.

Toujours des questions. Quelles nouvelles y-a-{-il
de ce miserable pays de Hannover? A quoi les
professeurs s’occupent-ils a Gottingue? qu'est-ce que
sont devenu Messieurs les ministres de Hannover?

M. Simler auteur d’un ouvrage DBeptrige ur
helvetifthen Rirchengejdhidhte me supplie de lui procurer
des lumieres sur letablissement de la maison des
orphelins que vous venés de faire & Berne. Je lui
ai dit que je n’en ferai rien sans volre permission.
Je vous demande donc Monsieur si jose lui faire
parvenir le plan que vous avés dressé pour cet
ouvrage salutaire, il est entre mes mains depuis
plus d’une année? Si cela est, je vous prie d’ajouter
un precis de ce qui s’est fait du depuis, et comment
volre plan a elé executé? Le tout seroit imprimé je
pense dans les Bephtrdge.

Br. ce 12 Nov. 1757, Zimmermann.
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113.
(Bern, BDH. 50, Yir. 168).
Jai ouvert votre letire avec une certaine inquie-
tude. On mw’a dit que le baillage d’Yverdon aura elé
donné lundi passé, et qu’il n’y avoil de pretendants
que vous et M. de Moiry. Comme vous n'en diles
rien, il faul que ce soit faux.

Il y a aujourd’hui huit jours que nous avons
recu par des voyageurs venus de Slrasshourg la
premiere unouvelle de la defaile des Francols par le
Roi de Prusse; vous 'aurés appris je pense le lende-
main, Ce matin jai lu des exlraits de 7 leltres
ecrites d Erfurt et d’Eisenach & differents nego-
ciants d’Arau, et une 8° d'un officier Francois datée
d’Erfurt.  Voici quelques circonstances qui ne sont
pas trouvé encore dans les gazelles. IL’armée des
alliés se preparoil 4 attaquer le Rol, mais il les pre-
vint. Les Prussiens commencerent avec lartillerie
el un feu d’infanterie epouvantable, les Francois
avancerent vivement sur eux. Le feu des Prussiens
cessa aussitol, on mit la bayonette (de Llous cotlés)
au bout de fusil. Les Francois furent enfoncé dans
I'instant, Ja(!) massacre ful generale, el tout se de-
banda. La bataille n’a duré qu’une heure el demi.
De toutes les batailles que le Roi de Prusse a hivré,
jamais il n’a perdu aussi peu du monde qua pre-
sent. Le Prince de Soubise a eu un jeune page
tué 4 ses cotés, le Prince d'Hildburghausen a un
bras emporté. Plusieurs generaux de l'armée com-
binée sont tué. Une grande partie de l'artillerie est
resté sur le champ de bataille, et on fut obligé
d’abandonner ce qu'on avoit retiré, & Cobourg. On
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ecrit que les FWrancois arrivoient lous debandés &
Erfurt et 4 Eisenach, qu’il n’y a plus d’ordre parmi
- eux, que la consternation est generale, et que le Roi
de Prusse avec loule son armée est immediatement
a leurs -trousses. Yoici la lettre de lofficier Fran-
cois d’Erfurt. «Je viens de recevoir la triste nou-
velle de notre defaite, Jai ordre de me retirer
avec mes gens sur Eisenach. Le quartier general
de 'armée sera & Langesalze. Richelieu vient a
nous,» Si je vivois a Berlin je ferois paroitre la
semaine qui vient une brochure intitulée Em-
pfindbungen eined Franzofen bet dex Schlacdht vou
Weipenfels.

Jenverrai donc & M. Simler le plan da 2Wapfen-
haus, et je lui dirai de s’adresser a M. votre fils
pour le reste.

Yous n’étes pas entré Monsieur dans le veri-
table sens d’une reflexion que j'ai faite dans ma der-
niere lelire; je m’exprime souvent si mal que je
n'en suis pas etonné. Vous m’avez dit dans votre
precedente «Vous voyés qu’'il y a de l'inconvenient
a ecrire sans les secours necessaires». Je reponds
a ceci helas ne merite-t-on pas un peu de charité
par cette raison la! C’est 4 dire: un homme qui
manque de secours, et qui est d’ailleurs appliqué,
ne merite-t-il pas qu’on lui fournisse ces secours,
qu'on lui préle de tems en tems un livre elc. etc.
Pour de la charité en fait de critique, je n’en de-
mande ni au public, ni & qui que ce soit. Si la
critique est solide el raisonnable, elle me fait un
plaisir infini, si elle est superficielle et mauvaise, je
la meprise, si elle est malicieuse, je suis en méme

15
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de la relancer. Je ne crains un mauvaix plaisant
(comme vous en avés une foule 4 Berne) pas plus
qu'un soldat Prussien ne craint un Francois.

Je pensois bien que M. Herport avoit simple-
menl eu une gangrene aux extremilés. On a ecrit
a M. Tscharner que tout son corps tomboit en pieces.

Si la physiologie se vend, je l'aurois aussitot.

Br. ce 17 Nov. 1757,

114,
(Bern Bd. 50, No. 172.)
Mon poste de medecin de notre ville moblige

de donner des lecons aux sages femmes. Il y en a
une qui vient de mourir, et comme plusieurs crea-
tures s’offrent de la remplacer, toutes egalement
ignorantes, je crois d’autant plus devoir Jeur donner
I'instruction necessaire. La difficulté est de me
mettre a la portée de ces gens 13, et d’avoir moi-
méme un guide qui en eloignant les theories in-
utiles m’apprenne i m’expliquer avec brieveté, net-
teté et simplicité. Voudriés-vous bien me faire la
grace Monsieur de me préter pour cela un auteur
Anglois intitulé The art of widwiftry, or the mid-
wifes sure guide by George Counsell, London,
1752, 8% et m’indiquer en méme tems quel livre
allemand je pourrois metltre entre les mains de ces
femmes pour qu’elles se familiarisent par elles
mémes avec les preceples d’un art aussi difficile. Je
suis pressé Monsieur et j'espere que vous m’accor-
derés les graces que je vous demande par ce fonds
de bienveillance qui caracterise votre facon d’agir
envers tout le monde,

Brugg ce 10 Dec. 1757.

Zimmermann.,

Zimmermann Dr.
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115,
-~ (Bern Bd. 50, Jto. 174,)

€3 trigt fid) Heute fiir mid) eine Jehr bedentliche
Sadje 3u, die filx mid) von einer fehr jhlimmen Folge,
burd) Dero nadpbruddvolle und -eilfertige Bermittlung
aber zu meinem gropten Gliide bebilflich fein fann.

Der heutige Tag ift bei und angefet gewejen einen
Sleintveibeldienft 3u vevgeben, ber in ber vorigen Wode
bafant gewordben. 63 Haben fich zu demjelbent 3wet
Mitglieder unjered groBen Raths, ein Glied der fo-
genannten Kleingloggen und einer qud ben Biirgern
hervorgethan. Ulle befibent denjelben 31 begehren da3
gleiche Recht. Dem Anjehen nach follte etn Mitglied
bed qrofen Naths, ber jid) jretwilliq dagu angeboten,
dieje Stelle bavontragen, in weldem Falle id) dir befte
Hoffnung gehabt Hatte, denfelben Himmwieder u erfelen
und in die Jabhl der Jwelfer, den jogenannten groBen
Rath beforbert 3u werden. |

©o groB nun die Anzahl meiner Freunde und
Gonner war, jo Deftig war hingegen der Neid derjenigen
migverguiigten und unrubigen Kopfe, die mid)y jowoh!
jiilr bad gegenvdrtige ald bdad zufiinftige guriicdjuiehen
und mein Gtk nad) allen ihren Krdften aujd duRerjte
qu Hemmen trachten. Sie fehen e8 fiir eime Ungered)-
tigfeit an, baB faum bvor einem fHalben Jahre Herr
Johann Jafob Bimmermann, bder einige Sohn Herrn
Sdyultheifen Jimmermann, ein jdarffinniger, gelehrter,
und durd) fein vortreiflidhed Kenntnth der Redyte iiber-
haupt und unferer Conftitution ingbefondere unfevem
Publifo ungemein nothwenbiger Mann gleihwohl ein-
miithig in den groBen Rath) beforbert worben und nun
joglei) mid) gum Nadhfolger Haben jolle. Sie glaubten
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ed 1fve aller Billigteit zuwwiber gehandelt, wann id) u
einer  Jeit [ollte - befdrdert iverden, bda fvo mander
wadere Handiverfer mir entgegengefehet und billig vor-
gegogert werden fonnte. Dasd INiBvergniigen, dag Herr
Doftor  Bdtterli jhon eine geraume ZJeit wider bdie
Perjorr meinesd bejondern Gdnnerd und {d)dagbaren Un-
vevipandten, ded Herrn Schultheipen Bimmermann auf
eine Deftige und ausidhmweifende Weife bloB dbarum hHatte
blicfen laffert, wetl berjelbe nicht gleich) bei feinem Gin-
tritt in Ddiefe Stadt zu allen mdglidgen Chargen ivar
ethoben 1worden, Jdhlug mit den Jdon angefithrten
Griinden  sufammen , fovmierte einen Complot unb
ititegte jolgendermaBen unjere Heutige IWabhl und mein
joviel alg gewifjes Glid. Samuel Sdillmann und
Ubraham Rengger beibe Stadtbdtte traten auf, meldeten
jich filr den Kletmiveibeldienft an und protejtierten, dap
etn MNitglied bed qroen Rathed in der Fabigfeit fein
fonne, denjelben gleichfalld zu begehren. Man [as thnen
hrevauf aus dem RatHdprotofoll vor, dap diefe Walhl-
jabigteit bdurd) ein gleichmapiged Grempel von 1733
evivtejert. und befrdjtiget fei, ba der nunmebhr verftorbene
fletmeibel Froplid) ald Mitglied ded groBen Rathes
neben andexn Pritendenten von ber Kleingloggen wirf-
lich gu einem Kleiniweibel ofhne Widervede war gemwdllet
worden. ©ie begniigten jich Hiemit nidht und jdlugen
unfere gnabdige Lanbedpbrigfeit dar.

Die ttefe Chrfuvcht, bdie bet dem DbloBen Ausdbdruce
diefed gebeiligten Nahmend unjere Gemiither vitbhrt, bHieB
ung {tille fein, die Wafhl aufidjieben und ben Verlauf
per Sadje unjerer gnibdigen Hevven tn aller Unterthinig-
feit burch bie BHeutige Pojt nod) ftberjdhreiben. I
habe die Ghre, diejed ingbejondere gegen Eiv. Hodoofhl=
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gebobren zu thun und Dbdiefelben gehorfamft zu bitten,
pap Sie durd) ibhre Hobhe und nadhdructsvolle Bermitt-
lung mit ifrem moglidjten Credit und gegen bad un-
geftitme Wefen unjever tollenn und unbegriindeten Bitrger
jhiigen, umjeve Gonftitution Handhaben und unfere
Rechte, Freiheiten und bisher gqutbefundenen Gewoin-
Deitenn vertheidigen belfen. J§ erwarte fiiv unfer ge-
meine3 Wefen von Dderofelben Perfon alled, was dero
edled Hers, dero gqropmiithige Gefinnungen und iiber
alled bdero befannte und verehrungdwiitdigite Liebe fiix
Gervechtigfeit sum vovausd mic verjpreden.

Waz mid) indbejonbere betrifft, o fommt alle3
pavauf amn, dap bdiefelbent durvc) dern ILriftiges Bemiien
bet Jhr Gnaben Steiger und iibrigen Herren Hauptern
eine gefchiwinde Antiwort gegen dad fHeute von der Stadt
an die hohe Oberfeit abgelafjenen Sdreiben bewurken, in
weldhem Falle i) bei ber Hid bahin nod) unbevanberten
Berfaffung der Gemiither meiner Freunde obhne Noth
fann promoviert werben, tweil unftreitig u. &. H. bdie
Mitglieder besd grofen Raths wie bisher jum Klein-
weibeldienjt fiix wahlfahig erfermen iverden. Lerzieht
fig bie Antwort, o geht alled barumter und daritber,
und mein gegemiwirtiged und ufiinjtiges Glid it
ber{d)iittet.

3% Habe bie Ghre mit ber tiefjten Hochadtung 511
berbleiben 2.

Brugg, den 26, Deg. 1757,

Zimmermann Dr. M.

S Habe Briefe gletchen Jnbaltes gefdhrieben an
M G G H. H. BVenner Ougdpurger, Herr BVenner
greudenveid) und Herr RNathdherr Fellenberg.
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116,
(Bern Bd. 50, No. 175.)

J'ai pris la liberté lundi passé de vous ecrire
une letlre extremement pressanle dans un cas fori
pressant. J'esperai de recevoir aujourd’hui une re-
ponse, et je fus trés capot lorsqu’il n’y en eut point,
Yous pouvés me rendre Monsieur et trés cher Patron
dans celte occasion les plus grands services et fixer
ma fortune a jamais. 1.) Si M. 'avoyer Zimmer-
mann voit par vos letlres (que je lui commu-
niquerai) que vous avés pris quelque interet a cette
affaire, et si quelques autres seigneurs aux quels
jai eu I'honneur d’ecrire le tout, de méme, il ne
manquera plus rien a mon credit auprés ce parent.
2) Si L. L. E. E. nous rendent une promte justice
contre ces coquins qui n’ont aucune ombre de raison
pour eux, on procedera a I'election, je serois membre
du grand conseil et peutéire dans peu conseiller.

L’apparence d’un avancement aussi promt est
precisement la raison qui a fait agir directement
et indirectement contre moi. On a cherché cette chi-
cane pour me culbuter. Notre magisiralure a manqué
de fermelé, et comme on n’a absolument rien fait que
ce (que notre conslilution permet, il me semble qu’on
n’auroit point dus’arreter a une protestation aussi injuste.

L. L. E. E. ont ecrit aujourd’hui qu'on leur en-
voye les plaintes de ces gens, on le fera incessam-
ment. Tout ce qu’ils auront a dire, c’est qu’il n’est
pas juste qu’'un autre leur enleve ce poste parce
quil leur faisoit plaisir aussi. Chacun a le droit
d’y pretendre, et un bourgeois ou un Kleingloggler
n’y a pas plus de droit qu'un douzenier.
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Plus que Pon differe a remettre cette election
en train, plus il y a & risquer pour moi, et ce qu'il y
a de plus desagreable, a vous soit-il dil, c’est que
cela m’a causé deja assés de depenses.
Brugg ce 29 Dec. 1757.
Zimmermann,

117.
(Bern Bd. 51, Jo. 2.)

Je prends la liberté de vous presenter un petit
ouvrage de ma facon qui a elé sous presse depuis
le commencement du mois d’aout. Permettés-moi
que je vous raconte une anecdote qui le regarde,
mais je vous prie de ne pas la laisser aller plus
loin. Javois dedié cet ouvrage & M. le banderet
Ougspourger d’une facon extremement polie et flat-
teuse, sans bassesse. L’exemplaire etoit parti le
5 Janvier pour Bienne. VYoicl la reponse de ce
seigneur.

Monsieur.

Votre ouvrage intitulé Nationalstolz m’esl par-
venu hier. Jen ai lu la Dedicace avec elonnement,
el je suis faché de vous dire que je ne scaurois
trop tot la desavouer. VYous pensiés par celte piece
me donner une preuve de votre estime, cependant
son conlenu contre volre inlention sans doute ne
peut que me faire un fort infini. Ce sera le reparer
en partie en la retranchant des exemplaires dont
vous restés le maitre. Au plus serieux n'y manqués
pas, si au moins vous desirés conserver les senlimens
d’amitié avec les quels j’ai 'honneur d’étre encore A
cette dale etc. Qugspourger.
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VYous pouvés vous imaginer combien que j’etois
frappé d’un accueil aussi inattendu. Deux exem-
plaires etoient laché, 'un a M. le banderet Freuden-
reich, T'autre a M. le gouv(erneur) Tscharner. Jai
redemandé le dernier et jai prié M. Freudenreich
d’en bruler la malheureuse dedicace. Jai oté de
tous mes exemplaires la dedicace, la preface, et la
table qui sontl inseparables et j'ai conjuré Heidegger
d’en faire aulant. Jai demandé a M. Ougspourger
trés humblement pardon des sentimens d’estime et
de respect que je lui portois, et je l'ai prié instam-
menl de ne pas me vouloir du mal de ce que je
pensois si bien 4 son egard.

Je vous ai nommé p. 10. La compagnie que
je vous donne est assés mauvaise, mais ce n’est que
pour le contraste. Setnte Beit tm GroBen Rath ver-
dexrbent est dil par tel de vos disciples que j'ai cité
quelques lignes plus haut. Des esprits foibles pour-
roient s’arreter & cette bagatelle.

J’ai cent soupcons pour expliquer la conduite
de M. Ougspourger, je n’en parlerai point. Qu’en
pensés-vous Monsieur? Ne pourriés-vous pas, vous
qui aimés tant & faire du bien, le reconcilier avec
un homme qui assuremment est trés a plaindre d’avoir
si mal reéussi aupres de lui?

Hier un courier extraordinaire de Vienne passa
ici avec un paquet adressé a Messieurs Fischer
a Berne. A chaque poste il demanda qu'on lui
marque I’heure de son arrivée. Oserois-je vous de-
mander ce que c’est?

Brogg, ce 14 Janv, 1758, .
Zimmermann.



— 933 —

J'ai vu aujourd’hui une lettre d’'un de mes con-
bourgeois qui est capilaine lieulenant au regiment
Jenner. Elle est datée du b Janvier d’un village
prés de Celle. Vous ne pouvés rien vous imaginer
de plus lamentable que la facon dont iI ecrit, ni de
plus miserable que letat de cetle armée. 6000
hommes, dit-il, on peri pour le moins par le froid et
les maladies qu’il a fait naitre. On conte selon lui
'armée de Richelieu diminuée de plus d’un tiers,
et elle doit étre en si mauvaix etat que les Fran-
cols eux-mémes croyent generalemenl qu’'il sera im-
possible de resister au grand Frederic, s’il juge
propos de venir a eux. Le regiment Jenner a elé
commandé pour l'attaque d’un des faubourgs de Celle
qu’occupoient les Hannovriens.

118.
(Bern Bd. 51, Ro. 3.)
Je vous rends mille graces Monsieur et tres

cher et trés honoré Patron de I'attenlion que vous
avés a me rassurer sur le pelil desastre qui m’est
arrivée avec M. O. Cet accident ne sera pas sans
utilité chés moi, s’il m’engage i ne plus rien dedier
a qui que ce soil.

I faut bien que je me sois mal expliqué au
passage en question. Ce n’est pas mol qui dis que
vous perdés votre tems au grand conseil, ce sont les
sots qui pour un amour decidé pour de certaines
sciences ne fonl pas assés de cas du senateur, de
'homme " d'etat, voilai ma pensée. Voire raisonne-
ment est fort juste, mais il porte non pas sur moi,
mais sur les anatomistes, botanistes etc. Je vous
prie de me parler aussi sincerement de tout le reste
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et surtout de 'ouvrage en general. Yous me faites le
plus grand honneur quand vous voulés bien me critiquer.

Rien de plus admirable que cetle reflexion que
vous me faites qu’il ne faut pas etendre nos vues
au deld d’une mediocrité dans nos maux ete. Jen
sens tous les jours la justesse, il n’y a pas un jour
dans la vie que je ne lutle contre quelque pensée
desagreable, et ie vois bien qu’il faut étre content
pour peu que notre etat soit supportable.

Le courier dont j’ai eu I’honneur de vous parler
aura peulélre porté des lelires pour demander de
Iargent & L. L. E. E. La coar de Vienne ne peut
qu'en avoir grand bhesoin.

Je suis bien charmé quon ail recommencé a
vous payer votre pension de President. Mais com-
ment cela se peut-il, et d’ou peut-on tirer cet argent?
Tous les professeurs de Gottingue seront desoeuvré
a présenl a ce que je pense, je vous prie treés fort
Monsieur de me dire ce que vous savés de 1'elat
présent de cette Universilé. |

Jecris par la poste d’aunjourd’hui a M. votre fils
en lui envoyant mon livre. S’il est encore a Bienne,
je vous prie Monsieur de faire en sorle que ce paquet
lui parvienne pour que M. O. pmsse voir que jai
execulé ses ordres.

Je vous plains beaucoup d’étre si accablé de
travail. Ni a-t-il plus ni de liberté ni d’aisance pour
vous dans le monde? Helas Monsieur que vous
seriés heureux si vous etiés gouverneur de Konigs-
felde ? M. Tscharner malgré ses batimens et ses
lettres de rente a tout le tems de s’y ennuyer mor-
tellement.
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Ce seroit avec bien du plaisir que je reverrois
Berne parceque ce seroit pour avoir I’avantage de vous
voir. Mais il n’en sera selon toutes les apparences
jamais question, Mes affaires toutes petites qu’elles
sont ne me permeitent pas de faire des voyages de
plaisir parceque je ne leur donne pas moins d’allen-
tion qu’on n’en donne aux grandes. Il est vrai que je
manque totalement d’instruction sur ce que vous me
conseillés d’apprendre et ce que je sonhaiterois en
effet trés fort de savoir. |

Expliqués-moi Monsieur par quel singulier hazard
le grand Frederic peut adresser des vers trés polis
et tres flatteurs au grand Dunce & Leipzig? Com-
ment ce Roi peut-il s’entretenir de 3 heures de suile
avec cel homme? Vous avés eu l'extrait de la lettre
sans doule que Gottsched a ecrit 1a dessus a M.
d’Alembert. Elle se tronve dans le Mercure de
Neufchatel pour le m. d. Decembre 1757.

Brugg ce 25 Janv. 1758.

- Zimmermann.

Cette lettre a eté retardée. Jai recu une re-
ponse de M. votre fils. Je souhaite que la tempétle
dont i1 me croit menacé, tant de la part du sou-
verain que de la part des particuliers, a cause de
mon Nationalstolz, ne lui atlire des maux de téte
ou des indigestions qui ne se guerissent pas facile-
ment dans cette saison.

119,
(Bern, Bd. 51, No. 6.)

Il ne faut pas &tre surpris si mon livre, comme
vous diles, a fait quelque bruit 4 Berne, c’est bien
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naturel dés qu’au lieu de Chinois on lit Bernois, au
lieu de Francois on lit Bernois, au lieu de Japonois,
de Lappon etc. on lit toujours Bernois, en un mol
qu'on traile un livre qui a pour objet la plupart des
nations, de satire contre les Bernois. Je comprends
combien on est ridicule dans ces Republiques sur le
moindre (rait qui echappe, sans y penser meéme, a
un auteur, et je me garderai bien dans la suile de
donner occasion aux plaintes les plus legeres. Si je
visois a la celebrité Monsieur je ferois mieux ma
cour a mes lecteurs. Jecris parceque je n’ai d’autre
amusement ici que celui d’ecrire. Pour ces morceaux
reconnaissables il y en a & chaque page; peul-on
creer des faits historiques? Celui qui est tiré de
Voltaire est bien annoncé comme un morceau de
Yollaire, je cite un Chinois qui a dit telle el telle
chose, ce Chinois ne peul étre que le Chinois de
Voltaire parceque le conte est de son invention; il
est sans doute burlesque et sans doute faux. Au
reste vous avés forl raison de me conseiller de laisser
reposer ma plume, Uart d’ecrire est si difficile, nos
amis et nos ennemis si fort conjurés a nous perdre
qu'assuremment il n’y a du salut que dans ce repos
méme. Mon but est & present d’effacer peu a peu
les fautes du passé et de me preparer de longue
main a quelque chose de mieux. Mais je suis si
souvent interrompu par la pratique que je ne trouve
pas seulement le tems pour cela.

Je suis etonné de ce que vous me dites que
vous éles presque aussi mal qu’a Goltingue sans
avoir ni les honneurs ni les revenus que vous y
avés perdu. Je vous croyois entouré d’amis, content
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et heureux autant qu’un philosophe doit I'étre el
le peut élre.

M. Tissot m’a fait present de son dernier ouv-
rage. Je l'ai lu avec une lrés grande satisfaction.

C’est avec bien du plaisir que j’ai appris qu'on
projettoit d’etablir 4 Berne une imprimerie raison-
nable, 11 est tems qu’on y publie auire chose que
des allmanachs et des mandats, M. Tscharner a bien
voulu me choisir pour les traductions qu’on sou-
haitoit d’y faire faire. J’ai consenti a condition que
les livres soyent de mon choix et que je ne sois ob-
ligé que de traduire en allemand.

Paique approche et.je suis fort intriqué pour la
continuation de mon poste de medecin de Koenigs-
felde que je n’ai arraché a M. Tscharner & ’exclusion
de M. Fuchslin, de M. Vatterli, du bourreau de Bade
et de Bremgarten que I’'année passée. Scait-on pour
sur que M. de Watteville prendra ce baillage? et
comment pourrois-je m’y prendre Monsieur pour
prevenir M. Fuchslin et M. Vitterli qui n’est connu
cependant dans Berne que de M. de Werth, baillif
de Bure? Jespere que le Nationalstolz n’empeche
pas que je ne sols en etat de trailer les malades de
Koenigsfelde dans la suite aussi bien que par le
passe, |

Brugg ce 18 Fevrier 1758. |

| - Zimmermann.
120. |
(Bern Bb. 51, No. 8.)

Non maledicere de Domino Priore, faire son
devoir tellement quellement et laisser aller le monde
comme il va, est selon Voltaire une ancienne ma-
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xime des moines, vous me la recommandés en par-
tie, et je vous promels que je serali quant a cela
moine tant qu'il vous plaira.

Yous avés raison Monsieur de dlre qu’il con-
vienl de menager des personnes dont on a besoin.
La maxime "est trés bonne, mais jai assés de pre-
somtion pour croire quun homme sensé qui me
connoilra personellemenl ne pourra pas étre mon
ennemi; ainsi je reitere mes instances pour vous
prier Monsieur de me recommander pour ce poste
de medecin au nouveau gouverneur de Koenigsfelde et
de vouloir bien agréer que je me recommande moi-
méme i vous si vous devés létre. M. Fuchslin et
M. Viitterli feront des efforts pour m’arracher cet
avanlage, et ils seront trés empressés pour cela aussi-
tot que le sort aura decidé. Si un seigneur de Me-
lune devoit I'étre, je sens bien que ce n’est pas
un homme auquel vous pourriés parler, mais c’est
un homme auquel on pourroil faire parler. Le Bon
Dieu nous en preserve el de quelques aulres encore,

Jai refusé fort innocemment & M. Tscharner
mon aml de faire les traductions en question parce-
que je crains le ridicule, et que je n’ambitionne pas
les sifflets de M. Berirand et quelques aulres mem-
bres de la societé. Je n’entend(s) pas le francois, et
ceux qui I'entendent méme sont souvent condamné
pour une faule aussi simple que legére.

M. Bertrand ayant ouvert le livre sur les progrés
des Allemands par M. de Bielefeld trouva I'ex-
pression fraiche liqueur. Fraiche liqueur, dit-il, ah
su-re-ment je ne le lirai pas! Je pourrais ciler d’autres
exemples, mais 1ils suscileroient des chagrins a cel
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ecclesiastique respectable. D’ailleurs ces sortes de
traductions me coutleroient (rop de tems et tout
petit homme que je suis, je n’ai certainement pas
du tems de reste, surtout depuis que j'ai le malheur
d’avoir des yeux extremement foibles qui depuis
quelque tems ne m’ont pas permis de faire la moindre
chose & la chandelle. Pour ce qui est de mes propres
ouvrages je ne fais qu’y penser de tems en tems el
i’y travaille rarement. Toule mon ambition me porte
a me laver des fautes que j'ai commis jusqu'ici et a
meriter dans la suite l'estime des personnes qui a
présenl me meprisent, |

Le procés de M. Morlot fait assurement honneur
4 Detat.

Quelles nouvelles je vous en supplie a-t-on du
Pays de Hannovre? On nous ecril leitres sur letlres
que les Prussiens se sont emparé de Goitingue et
de Celle. |

J’ai enfin recu la Physiologie de Lausanne. Je
me joins a toute la republique des lettres pour faire
des voeux pour une vie aussl utile et importante que
la votre. Jusqu’a quel chapitre avés-vous poussé votre
travail? Quand paroitra le volume qui traite du cer-
veau et des sens?

Br. ce 11 Mars 1758.
Zimmermann.

121.
(Bern Bbd. 51, No. 11).
Je n’al pas elé assés presomiueux pour croire
- que vous devies avoir le baillage de Koenigsfelde
parceque cela m’anroit fait plaisir, mais j'ai en un
trés grand chagrin lorsque j’ai vu que vous ne pou-
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viés plus 'avoir. Je suppose cependant que Roche
ne deplait pas, vous y aurés du loisir, des plantes
et un revenu fix de 10,000 L., je vous en felicile
de tout mon coeur, et jen felicile en méme tems
votre famille, les lettres et ceux qui les aiment.

Il n’y a eu que du bonheur dans votre famille,
mais je suis surpris que personne ne l'ai disputé a
vous. D’oil vient Monsieur que vous n’aviés aucun
concurrent pour un baillage qui assurement n’est
pas mauvaix?

On me dit que ce Monsieur Hackbrett est un
homme tranquille, a harmless creature, et Madame
une femme fort raisonnable. Je suis charmé que le
Bon Dieu nous ait preservé de Mess. de Mel,, II. S. el
Z. Oserois-je vous recommander derechef mon affaire,
Monsieur et trés honoré Patron, je crois qu’il ne
sera pas fort difficile de gagner M. Hackbrell.

- CGomme je suis fort occupé avec mes malades,
je m’ai pas pu encore retoucher volre vie. M, Herr- -
liberger est I'homme du monde le plus pressant
quand il s’agil du travail d’autrui et plus lent guand
il s’agit du sien propre.

Commenlt puis-je lemoigner ma reconnaissance
a M. de Bonsteilen? que ce soil par toul ce que vous
voudrés, mais non pas par une dedicace. Est-il' permis
Monsieur qu’on maltraite un homme qui nous prodigue
un encens que du moins nous croyons meriter et
que nous meritons & plusieurs egards? Je ne scaurois
comprendre la facon de penser de M. O(ugspourger).
Japprends peu a peu combien que j’ai indisposé
votre public contre moi, on vienl de m’ecrire nou-
vellement qu'on parle encore de mon livre avec
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execration. Toul cela passe 1'imagination. Ce qu’il y
a de plus mauvaix pour moi, c¢’esl que la plus mo-
deste defense seroit la satire la plus ameére. Comment
al-je & me conduire Monsieur dans une affaire aussi
epineuse ? Yai attaqué si vous voulés par une plai-
santerie la populace Bernoise et par une auntre le
beau monde: tout ce qu’on m’impute de plus est
faux; valoit-il la peine pour cela & me menacer de
je ne scais combien de maux?

Je ne concois pas comment aprés vos satir:s de
jadis vous avés pu vivre & Berne sans avoir été me-
nacé cent fois de l'assassinat, |

Brugg ce 1 Avril 1758.

Zimmermann.
122,
(Bern Bd. 51, Rr. 12).

Je ne connois ni M. Mutach ni M. Fischer,
et je ne saurais comment m’adresser a eux. On m’a
recommandé a M. Hackbrett, il a repondu & mon
grand etonnement gu’il avoit enlendu dire du bien
de moi. Je pense qu’il ne convient pas de le presser
trop. A moins que M. Roht ne me joue par principe
de misanthropie quelque mauvaix tour, M. HacKkbrett
sera bien a gagner (uand il verra les choses de prés.
On dit que les affaires de M. T. vont fort mal, je
n’en suis pas extremerment surpris quoique jen sois
bien faché pour lui.

J’ai fait hier une nouvelle esquisse de votre
vie, elle est un peu pius longue. Je la laisseral re-
poser pendant quelque tems, et ensuite jaurois
Phonneur de vous lenvoyer pour la corriger. Si
Herrliberger malgré toul ce qu’il en dit, la donne

16
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celte année, il sera bien expedilif. Permeités-moi
que je vous dise une chose. J’ai souvent entendu
a des seigneurs du 200 vous faire un certain reproche,
el je scai qu'on le repele sans cesse a Berne auquel
je voudrols pouvoir repondre dans ce pelit Eloge.
Vous étes Patriote et par 1a vos sentimens se frou-
vent souvenl en opposition avec ceux des personnes
qui ont le pouvoir et le credit. Savés-vous de quoi
qu'on s’avise pour deprimer ce que vous failes pour
le bien de la Patrie? Je l'ai encore enlendu nou-
vellemenl «que vous ne cessiés de vous faire du tort
par des 1idées abstraites (ue vous proposés firés
souvent en 200, et qu'on croyoit fort eloignées de
la bonne politique.»

Je naurois pas eu lPaudace Monsieur de vous
avertir de cela, si je n’avois pas eru que I'occasion
se presentoit justemenl pour y repondre. Pour moil
jignore profondement de quoi il s’agil, et je vous
prie de m’enseigner mol pour mot ce que jai a
dire 14 dessus. Mais que ce soit de facon que je n’en
souffre point.

Je suis etonné que les Rois de Prusse et d’An-
gleterre ayent fail des demarches pour le rappel du
Regiment Jenner. Valoit-il la peine de s’interesser
au rappel des debris d’une si pelite troupe qu’on
tailleroit en pieces avec cent Housars en moins d’un
quart d’heure? Oserois-je vous prier Monsieur de me
dire quand et comment ces Rols ont écrit?

Je connois un jeune homme de 24 ans de
Bertout qui est negociant de profession qui fait de
trés jolis et de bons vers, qui entend la peinture et
surtout le dessein en perfection, qui scait le francois
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et -'italien, qui est d’un excellent cavaclére, qui a de
trés bonnes moeurs, qui est forl laborieux, mais ui est
malheureux parce qu’il depend d’un oncle qui est
marchand et sot et assés jeune dont il doit étre
Pheritier. Il s’appelle Jerome Grimm, mais je vous
prie Monsieur, ne jugés pas par le nom. J'ai taché
en vain de le placer chés un negociant & Zuric en
qualité de marchand, et il me vienlt en idée que ce
“seroit un homme que vous pourriés peutélre em-
ployer & Roche, ou que vous pouviés du moins rendre
heureux d’une autre facon. Je prends la liberté
Monsieur de vous le recommander avec toute la
vivacité possible. C’est assuremment un homine d’un
grand merite, Si vous etiés curieux de le voir, il
pourroit venir exprés & Berne pour se présenter a
VOous.
Br. ce 8 Avril 1758.
Zimmermann.

Yous aurés vu le cousin Fischer qui paroit
un homme de merite et qui l'est veritablement.
Ayés la bonté Monsieur de me dire s’il y aura du
moyen de faire quelque chose pour lui & Berne? Je
crains seulement que dans une Republique ef parmi
des sibarites ses raisonnements ne sentent encore
trop la poudre Prussienne. [l a indisposé icl par ses
relations exactes el veritables nos enthousiastes et
nos nouvellistes qui quoique de trés grands sols
auront peutétre leurs semblables dans Berne.

Adresse: A Monsieur Monsieur Haller, seigneur
Baillif de Roche a Berne.
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123.
(Bern BDH. 51, Jto. 15).

Ce jugement dont jai pris la liberté de vous
parler pour pouvolr le parer, a eté fait en ma pre-
sence aux bains de Schinznacht par M. Thormann,
ancien comimissaire, il se repeéte assés souvent a
Berne a4 ce que j’ai appris nouvellement, mais il m’est
impossible de vous nommer les personnes parce (ue
je ne les connois pas, L’ancien baillif n’a jamais dit
que du hien de vous, Vous sentés bien Monsieur que
volre gloire fournit mille sujets pour des harangues,
et il seroit bien dommage d’en perdre l'occasion.

Jai Iu avec le plus sensible plaisir ce que vous
me mandés concernant votre patriotisme. Mais dans
cette vie je n’ai touché ceci qu'en peu de mots. On
est si deraisonnable & Berne que je n’ose plus rien
hazarder. On nous fait un mistére de la reponse de
L. L. E. E. aux Rois de Prusse el d’Angleterre; mais
je-me flatte qu’en moins de 15 jours on apprendra

tout.
Qu’est-ce que Roederer est devenu a Gottingue

parce que M. Zinn doit avoir l'anatomie?

Je vous suis bien redevable Monsieur du service
gque vous m’avés rendu auprés de M. Hackbrett., Sa
lettre que j'ai regu quelques jours avant la volre ne
disoit rien, il me sembloit qu’il ne valoit pas la
peine li de faire le politique. Je lul avols marqué
Pelat des affaires, et je le priai trés clairement de
me confirmer dans le poste de medecin ber Pfritnder
ju Sonigdfelben. Tout ce qu’il me repond la dessus
c’est: e3 werde thm fJowobhl in gefunden ald franfen
Tagen [ieb feyn mich 3u jehen. Voild ce que javois ga-
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gné apreés tant de mouvement. C'est un Tscharner
secundus me suis-je dit; votre leltre m’a rassuré, el
peutétre n’eloit-ce que la faute du -secrelaire qui
’avoit ecrit. Il est bien vrai que mon conte a eté
considerable cette année et cela pour 3 raisons:

1. Parce que M. Tscharner avoit enfin engagé
tous les gens du couvent a venir chés moil, el que
les années precedentes ils se sont servi de M. Fuchs-
lin, de M. Vitlerli, du bourreau de Bade et de Brem-
garte a la fois.
| 2. Parce qu’au mois de Fevrier, Mars et Avril il

y avoil une maladie epidemique parmi nous dont bien
du monde & Koenigsfelde a elé atlaqué aussi. C’etoit
une peripneumonie,.

3. Aprés cela je crois que M. Tscharner a in-
seré sous le méme titre d’autres contes que je lui
al fait pour le trailement des ouvriers qu’il a em-
ployé sur 1’Aare donl en dernier lieu il a eu d’un
seul coup un de tué et deux blessés trés considera-
blement,

Je pourrois prouver aprés cela que je suis un
des medecins qui donnent peu de remedes, et que
ma taxe n'excede point celle & laquelle on est trés
bien accoutumé a Berne, ou plutot elle lui est trés
souvent inferieure. Vous me rendrés un bien grand
service Monsieur si vous vouliés bien dire toul cela
a M. Mutach occasionnellement. Je scai que M. Tsch.
est indisposé contre mol pour la méme raison, mais
il ne m’a jamais rien dit, et s’il avoit fait, la re-
ponse auroit eté sans replique. Le vrai de Paffaire
cest que M. Tscharner aimeroit charger des per-
sonnes innocenies des faules qu’il a commis lui-
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méme. Mes 150 gouldes n’auront pas fait autant de
bruit que ses 15,000,

Je napprends rien des affaires de ce méme M.
Tsch. que M. le baillif Dittiger m’a representé
comme 1irés epineuses. Oserois-je vous prier Mon-
sieur de me dire & quoi qu'il en est?

Br. ce 27 Avril 1758. Zimmermann.

M. le professeur Iselin de Basle m’a chargé de
vous envoyer la plece ci jointe en vous presenlant
ses respects.

124.
(Bern Bd. 51, No. 23).

Je vous remercie mille et mille fois Monsieur
et trés cher et tres honoré Patron du plaisir que vous
avés bien voulu me procurer de vous voir. Jespére
que vous serés arrivé en bonne sanié a Berne et
que la facon dont vous avés executé la commission
de L. L. E. E. n’aura pas manqué de faire son effet,

Voici I'esquisse de votre vie telle qu’il m’a paru
que Herrliberger devoit la souhailer. Je vous prie
de .a lire et de la corriger avec soin, d'y ajouter les
reflexions necessaires que j’aurois omis, et d’en rendre
surtout le stile aussi poli que possible. La vie que
j’ai donné en 1755 devoil étre un monument erigé
4 votre gloire, el par la complaisance que vous avés
eu de laisser passer toutes mes fautes, elle n’est de-
venue qu’'un monument de ma honte.

On a donné au public une Ode de M. GI‘]IBIII
dont j’ai eu ’honneur de vous parler dernierement.
Elle est faite forl a la hale, et c’est une de ses
moindres pieces. J'espére qu’avec plus de travail et
de_correction il deviendra un bon poéte.



Qu’est-ce que ¢’est pourtant que cette piece ano-
nyme adressée a quelques membres du senal qui
doit avoir pour objet les affaires des monnoyes? Je
scai que M. le conseliller de Bonstetten en a parlé
avec eloge. A qui l'attribue-t-on et 'auteur ne seroit-
il pas pendu en cas qu’il -ful decouvert?

Des lettres particulieres disent cue Daun est
batlu et tué,”le Roi de Prusse blessé au bras, Olmiiz
pris etc. etc. ete. ete. Dans deux heures je verrai
ce qu'en diront les gazeltes de Schaithouse. Il est
facile d’en imposer dans ces circonstances au public,
M. Fréolich m’a dit hier fort joliment: si ces nou-
velles se trouvent encore fausses, il fant avouer que
le Roi de Prusse fait biin parler de lui. On dit en-
core que les Hanoveriens ont passé le Rhin a Dussel-
dorf et que le prince Henri a batiu Serbelloni.
Tout cela va se dévelopoer aujourd’hui et demain.

Br. ce 3 Juin 1758, Zimmermana,

Je vous prie de me renvoyer cetle vie apreés
I'avoir corrigé. M. Roht ecrit de 'armée Fr. que le
colonel Jenner est malade.

125.
(Bern Bd. 51, No. 35).

Les paplers en question seront expediés pour
Zuric celte semaine, et vous L(rouverés cy joint
Counsell dont je vous suis trés redevable.

Le loisir de Roche sera un des plus beaux loi-
~ sirs dont jamais un homme de lettres ait joué, par
Pusage que vous en ferés. J'espére que votre santé
n’en souffrira point, & moins que la goulle se mani-
feste de tems en tems, et la goulle méme ne vous
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empechera pas de travailler. J'ai cru la physiologie
avancée audeld du second volume, j'espere cepen-
dant qu’a Roche toutes les années en produiront un.
Je verral les memoires communiqués avec bien du
plaisir, et je me flatle que malgré la physiologie on
aura souvenl des petils ouvrages incidentels de votre
facon. Ne pouviés-vous pas vous resoudre Monsieur
a donner seul un Journal Francois tel & peu prés
comme [a bibliotheque raisonnée?

J’ai lu une vie de M. Hamberger opposée i la
volre par son gendre M. Blasche. Il m’y dit toutes
sortes de belles choses dont je ne m’embarasse point
et que j’ai merité en partie. |

Yous vous souviendrés peutélre que jai eu
I'honneur de vous parler 'année passée du fils de
M. Ehrhard, ministre 4 Holderbank, jeune homme
qui a beaucoup de penchant pour la medecine et tres
particulierement pour la bolanique. Il a toujours une
envie infinie d’étre proche de vous; son pére m’a
recommandé ses interets auprés de vous avec toute
la vivacilé possible., 11 me semble Monsieur que vous
pourriés 'employer utilement a Roche en qualité de
copiste, el dés que vous lui aurés donné quelque
instruction en passanl sur la botanique 4 la botanique
méme; l'un et Pautre vous epargneroit bien des
peines, el pourvu que vous donniés simplement la
table a ce jeune homme qui est fort joli garcon, il
se croira plus gquw’heureux et vous ferés de lui abso-
lument tout ce que vous voudreés.

J’ai appris l'accouchement de Madame votre
Epouse et de Madame votre fille, el je suis charmé
qu'elles se porlent bien. Tout le monde fait les eloges
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de la jeune Dame, et j'en suis d’autant plus charmé
que vous aviés de la peine A unir ces deux coeurs;
mais il me paroit qu’ils se sont unis derriére le
rideau. |
Oserois-je vous prier Monsieur de me repondre
bientot par rapport & M. Ehrhard?
Brugg, ce 14 Aout 1758. Zimmermann,

Avés-vous lu la tragédie de Lady Johanna Gray
par M. Wieland, et comment la trouvés-vous?

Quelles nouvelles avés-vous de ce pauvre pays
de Hannovre qui va étre couvert derechef de nos
. voisins barbares?

126.
(Bern Bd. b1, YNo. 47).

Jai envoyé a Herrliberger votre vie le 16 Aout.
C’est 'homme du monde le plus pressant quand il
s’agit des autres, et le plus lent quand il s’agit de lui.

C’est Heidegger qui m’avoit prélé Blasche, je
ne l'ai pas en propre, sans cela je n’aurois pas man-
qué de vous l'envoyer. Ce garcon se donne bien des
airs, et je vois qu’il meriteroil bhien d’en élre puni.
Quant & ce qu’il a dit de moi, je m’en moque d’un
coté et de l'autre je conviens que l'ouvrage dans
lequel j’ai altagué Hamberger, ne vaut rien. Je n’ai
point vu Monsieur volre memoire francois sur la res-
piration, ni celui sur la formation du poulet.

Je vous remercie de-tout mon ceeur de la facon
obligeante et gracieuse avec laquelle vous avés re-
pondu & ce que jai pris la liberté de vous dire du
jeune Ehrhard. Je me suis rendu exprés a Holder-
bank la dessus pour voir un peu de plus prés ce
que c’etoit ce jeune homme que je n'avois vu que
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deux fois, Je I’ai trouvé botaniste par instinct & la
verité, mais ignorant les belles leitres, le latin, le
grec, le francois etc. Je n’ai pu m’empecher d’en
faire des reproches a son pére qui est trés mortifie
de ne pas pouvoir profiter des avantages que vous
avés eu la generosité d’offrir 4 son fils, parce qu’il
n’est point en etat de le mettre en pension a Berne
pour lui faire apprendre le dessin, comme je le lui
avois conseillé. Sa fortune a ce qu’il m’a avoué est
si mince qu’il se voit reduit 4 ne faire de son fils
qu'un Bigter (?), un maitre Bolaniste et destillateur
de campagne.

Comme je n’ai plus les Gott. Auz., je vous se-
rois bien obligé si vous vouliés bien me dire votre
sentiment sur Jeanne Gray.

L.e projet d’une edition Latine d=s (ransactions
esl assuremen! magnifique. Oserois-je vous demander
qui en sera le traducteur?

Gottingue est delivré derechef. Y est-on content
de la conduite des fran¢ois?

Ma tante Fischer qui est a présenl avec nous
et qui se trouve trés bien de ce changement nous
a donné des assurances de votre gracieux souvenir
a quoi nous sommes infiniment sensibles. M. son fils
est aussi chés nouns. 1l me semble que le consistoire
a agi bien rigoureusement & son egard. A-t-on voulu
le perdre pour ne point desobliger M. le grossautier?

Nous avons dans notre voisinage une ancienne
connaissance qui me- fait plaisir, c¢’est Mlle, Haller.

Elle me dit que Madame votre Epouse ne jouit
pas d’une trop bonne santé, ce qui me fait beaucoup

L
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de peine. Peutétre qu’elle se ressent de quelques
suites de ses couches, —

Br. ce 4 Sept. 1758,

Zimmermann,
- 127. .
- (Bern Bd. 51, Yo. 48).

JVecrirai & M. Ehrhard pour linformer de vos
offres reiterés. Je vous avoue que j’etois capot lorsque
je vis que ce jeune homme repondoil si peu a4 mon
atlente. Il est vrai que depuis son bas age il a
couru les champs et les montagnes pour chercher
des plantes, qu’il les a conservé et qu’il en a dressé
des catalogues. Voila ce que j’ai appellé un instinct
naturel pour la botanique.

Le jugement que vous portés sur J. Gray est
marqué du sceau de la verité, Pourquoi n’aime-t-on
pas juger quand on juge si bien? |

M. Fischer a assuremment eté trés malheureux
a Berne, et je crois que c’est uniquement la passion
qui a decidé son proces. Il a entretenu une maitresse
a Potsdam, 1l en a eu deux enfants, celte maitresse
vient a Berne et dit que dans I’absence de M. Fischer
elle avoil eté mariée par procure a Potsdam sur les
ordres de je ne scai quel colonel. Cette affaire est
poriée en consistoire. Il n’etoit question que de de-
cider s1 ce mariage pretexté etoit legitime ou non.
Le code militaire du Roi de Prusse defend expresse-
ment le mariage au 1°° bataillon des gardes et
permet par conlre le concubinage. En depil de ce
code le consistoire Bernols confirme ce pretendu
mariage et I'abbaye se saisit des capitaux de ma
pauvre tante, lul ote sa liberté et la rend malheu-
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reuse pour le reste de ses jours. Admirés wmoi
Monsieur cette justice.

Yous avés bien raison Monsieur que pour étre
votre historiographe et méme votre disciple je suis
irés mal fourni de vos ouvrages. La raison c’est que
mes depenses sont proporlionnées a mon revenu.
Jaccepte avec toute la sensibilité possible vos me-
moires et vous prie de les faire remetire sous mon
adresse a2 M. le PWeinjdent Fasdnadt an ber
Herrengajie.

Je me flalte que vous trouverés moins d’ennui
dans la solitude de Roche que dans les Leift & Berne.
D’ailleurs vous allés toutes les années & Berne, a
Lausanne el peutétre i Genéve, el aprés toul cela
je crois que vous refournerés toujours avec plaisir
dans votre cabinel pourvu que volre sanlé soit
bonne.

Nous faisons mille veeux pour vous, pour Ma-
dame votre Epouse et votre chere famille, et si nous
devons plus vous revoir, vous pouvés étre assuré du
moins que volre souvenir nous sera infiniment cher
en toul tems et en Llout lieu.

Jai recu hier de Basle une relation imprimée
de la defaite celebre des Russes. Il paroit que les
Prussiens ont emporté trois victoires consecutives le
25, le 26 et 27. Tout cela tient du miracle. Je me
flalle que ces barbares sont exterminé.

Brugg ce 11 Sept. 175H8. Zimmermann,

128.
(Bern Bd. 18, No. 118).

Je n’ose vous ecrire que trés rarement parce
que je n’ai rien a vous ecrire d’interessant. J'en
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souffre parce qu’il n’y a rien de plus interessant pour
- moi que vos lettres, ne fussent-elles que de deux
lignes. |

Vos ouvrages lardent exiremement a paroiire,
ce sera la faute du libraire parce que je scal que les
memoires sur Uirritabilité et les II volumes de la
Physiologie sont fini depuis longlems. On annonce
dans un calalogue de Lausanne vos memoires sur les
salines, mais je n’apprends point qu’ils soyent im-
primeé,

M. Tscharner donnera bientot Reflexions sur
divers sujets de Philosophie et de Politique, par
M. Schmid qui a eté a Gotha. Ce sont: 1. Refl.
sur 'agriculture. 2. Refl. sur la Philosophie et les
Philosophes. 3. Refl. sur les projets politiques. 4.
Refl. sur 'amour et la jalousie. 5. Refl, sur le com-
merce.

Yous savés que M. Wieland, tout precepteur
qu’il est, a fail beaucoup de bruit & Berne, mais je
m’aper¢ois qu’«l en a fait trop. M. Sinner qui etoit
son hote pourroit bien étre devenn son ennemni,
Cyrus reste la comme tout autre ouvrage, ce poéte
est fort dissipé. C’est une des raisons qui me con-
solent de ce que je ne suis pas resté a Berne, il
ne s’agit point de dissipation a4 Brugg, il faut tra-
vailler ou perir d’ennui. Mon parti est pris depuis
longtems.

M. Grasset m'a ecrit le 11 Juillet qu’il sou-
haitoit que je lui fasse un exirait de vos ouvrages
et surtoul de ceux qui ont eté imprimé a Lausanne.
M. Tissot m’a fait au nom de M. d’Arnay la méme
proposition le 13 Juillet. Jai repondu & M. d’Arnay
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le 14 Juillet que pour rendre un pareil ouvrage plus
interessant je lui offrois de le partager en deux par-
ties, la premiere contiendroil un abregé de votre
vie, la seconde ces extraits, mais qu’etant chargé de
toutes sortes d’affaires je ne pouvois y travailler
qu'aprés Paques. M. d’Arnay ne m’a point repondu,
et il paroit qu’il ne veut rien de mon projet.

La traduction de vos poesies s’imprime a Berne,
ce qui me fait un bien grand plaisir.

Je vous parois inleressé Monsieur, ma famille
el mes amis m’accusent que je le suis trop peu. Je
ne cherche que le necessaire. Me Meley fail tout
pour moi, mais les interets de son bien joints & tout
ce que je puis gagner jusqu'ici ne suffisent pas &
nos depenses necessaires. On m’a arraché le couvent
de Koenigsfelde en faveur de M. Fuchslin; MM.
Schwachheim, les plus grands charlatans de I'uni-
vers, sont & Schinznacht el annoncent partout leur
merite par les eloges qu'ils en font. M. Wagner et
M. Ditltiger qui fait dans ce pays la pluie et le beau
tems, sont mes ennemis declarés, parce que le der-
nier m’accuse de n’avoir pas pris une pleuresie vraie
pour un rhumatisme el qu’il m’impute d’avoir voulu
’empoisonner en lui donnant du camphre. M. Vilterli
commence a faire le charlatan el me supplante: tous
mes concitoyens et surtout mes proches parents qui
gouvernent mes citoyens, me detestent et me per-
secutenl parce que je m’occupe et que j'etudie sans
cesse, el que je ne joue point avec eux aux (uilles.
Un chacun me blame de ce que je ne fais et ne
pense pas comme lui, et de cetle facon ma pratique
est pour ainsi dire reduite a rien. Mes parents m’ont
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refusé ’hiver passé une place de conseiller, et ils
ont{ dit en dernier lien a M. Freudenreich qui vou-
loit me recommander que je n’elois bon & rien parce
que je ne faisois qu’etudier. Cette place de conseiller
méme qui vaut 100 Ecus me fait trembler quand j’y
pense. Six mois de 'année seroient perdu pour moi
pour le moins. Ces sots qui nont d’autres affaires
que celles-1a, qui ne pensent qu’a cela, qui ne s’amu-
sent que de cela, s’occupent 8 heures de suite dans
leurs assemblées de la fagon de placer une tuile ou
des moyens de raccourcir une poutre. N’ayant d’autre
plaisir ils font durer ce plaisir. S1 je trouvois les
moyens de gagner 100 Ecus de plus. je serai resolu
de ne jamais descendre dans cetle galére.

Toutes ces circonstances foni une 1mpression
extreme non seulement sur 'esprit de ma mere, mais
sur I'esprit de ma femme qui renfermée dans elle-
méme deteste le miserable endroit ou nous vivons;
elle languit aprés une autre situation, et je ne vois
aucun jour pour cela,

Je travaille en attendant a un essay sur l'expe-
rience dans la medecine, j'ai des esperances vagues
que cet essay me fera quelque bien. Mais en allen-
dant le malheur me poursuit, la lampe du genie
s’eteint, 'esprit se rétrécit. Avec tout cela je me
porte par la grace de Dieu fort bien, je n’ai ni fla-
tuosités ni hypochondrie, je mange, je dors, je ris
méme. Les etudes et le plaisir que jy trouve sont
uniquement ce qui me soutient.

- Pardonnés Monsieur et trés honoré Patron ces
plainles et gardés-les sans les communiquer a qui
que ce soit. C’est un soulagement pour moi d’en pou-
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voir parler a mon precepleur, a mon patron, a mon
pere.

J'ai plaint de tout mon ceeur M. Zinn qui est
morl d’une fievre etique. J’ai eu une joie infinie des
succés du Duc Ferdinand, et j’ai perdu toule espe-
rance pour le heros du siecle.

Jespere (que vous vous portés bien et que vous
éles avec Madame votre Epouse conlent ef heureux.
Agréés etc.

Brugg, ce 10 Sepl. 1759, Zimmermann.

Adr. A Monsieur Monsieur de Haller, seigneur
baillif de Roche & Roche.

129.
(Bern Bd. 19, No. 2).

Vous auriés pu me Llrouver impoli el ingral au
possible. Je mn’ai point repondu 4 votre obligeante
lettre du 17 Sept. et cependant je suis excusable.
Permettés-moi que je vous avoue la verité.

Je vous avois peint ma situation qui depuis ce
tems la est toujours devenu plus mauvaise. Votre re-
ponse m’a fail soupconner que vous n’atlribués qu’a
un vil interet des sentiments que m’inspiroient la
necessité, et elle m’a prouvé que vous me supposés
pourvu du necessaire. Toul sensible que I'on est dans
le malheur, je ne l'etois point au premier arlicle
parce que mon cceur m’assuroit du contraire, et quant
an second j'ai cru qu’il seroit fort aisé de vous faire
revenir de celte idée. Mais il auroit fallu vous dire
que vous voyés ma personne et mes ¢irconslances
dans un faux jour, et cetle expression eloit peu con-
venable pour étre adressée & un homme comme vous,
et absolument deplacée dans la reponse a une letire



— 257 —

remplie de belles reflexions, de sentimens de bonté.
Toutes ces idées me meltloient dans un embarras
cruel, et 'unique fagon d’adoucir cet embarras etoit
de differer ma reponse.

- Permetlés-moi Monsieur que je vous offre une
seconde fois le lableau désagréable de ma situation.
Le bien de Me Meley qu’elle me sacrifie genereuse-
ment, les revenus de mes postes, de mon apoticai-
rerie, de ma pratique ne suffisent point a notre dé-
pense annuelle qui cependant ne roule que sur ce qui
est absolument necessaire. Tout luxe est banni de
chés nous, nous vivons petilement, nous nous refo-
sons tout ce qgu'on appelle plaisir, nous nous concen-
trons dans notre maison, chacun travaille et chacun
a ses vapeurs ct sa melancholie a part. Pendant le
cours de 'année 1759 ma pratique a diminué exces-
sivement; le secretaire Roht homme malfaisant par
principe et par lemperameni, le secretaire domes-
tique de M. Hackbrett, digne ami de M. Roht et
‘proche parent du conseiller Fiichslin m’ont arraché
le couvent de Koenigsfelde dont jetois le medecin
du tems de M. Tscharner, et ils me l'ont arraché
sans retour parce que M. Hackbrelt est un imbecille
‘achevé gouverné despotiquement par Roht et Fiichslin,
Le baillif de Wildenstein dont jai voulu traiter la
pleuresie contre les idées de sa femme avec la sai-
gnée, le nitre et le camphre m’a ruiné dans Dlesprit
‘du public en general; il ne cesse de crier contre
moi de concert avec sa femme, ils me traitent d’em-
poisonneur parce que je lul donnois du camphre,
~d’ignorant parce que je prenois des points de coté
excessivement forts, accompagnés d’une fievre conti-

17
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nue et d’un crachement de sang trés considerable
pour une pleuresie. L’avoyer Zimmermann qui est
tout dans notre ville, qui est 'admirateur de M. Dit-
tiger et qui est mon plus parfait ennemi, n’a cessé
de repeter lout ce que M. Dittiger lui disoit sur mon
conte, la voix du Roi est la voix du Peuple, tout le
monde me tombe dessus & Brugg parce que I’avoyer
me tombe dessus. Les ministres de campagne qui
admirent tous ou M. Dittiger ou Pavoyer Zimmer-
mann me calomnient a leur exeraple. Schwachheim,
Vitterli, Fiichslin, ne m’epargnerent point, j'avois le
malheur de perdre assés subitement (en 5 jours) par
des voies trés naturelles une femme de 64 ans pre-
cisement dans ces tems, el me voild T'objet des me-
pris de tout le monde, medecin sans malades, aban-
donné de mes parens, de presque tous mes amis a
I'exception de 2 ou 3 dont la facon de penser n’est
pas celle de notre pays, et le croiriés-vous Monsieur ?
Jai souffert tout cela sans faire semblant de rien,
sans me plaindre, sans me defendre, sans en parler
qu'a un ou deux, a ma femme et & ma meére,

Pour me detruire d’autant plus efficacement dans
I'esprit du public, il falloil a M. Dittiger et & M.
Pavoyer Z. un homme qu'on put m’opposer et qu’on
put elever aux nues pour m’abaisser au dessous de
rien. Cet homme etoit M. Vitterli dont (avant ’année
1759) on n’avoit jamais parlé comme d’un medecin,
et qui ne fut connu que par des memoires horribles
qu’il presentoit sans cesse & Berne contre l’avoyer
Zimmermann, et qui ont manqué il y a un an de
casser le cou devant les 200 a notre avoyer. M. Dit-
tiger produisit M. V. par ordre du conseil de santé
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au mois de Septembre dans 3 villages de son bail-
lage, ou 1l eul une maladie epidemique trés peu con-
siderable avant qu'on y envoyat ce medecin, mais
‘trés meurtriere . pendant les six semaines qu’il y
alloit au nom et sur les frais de L. L. E. E. L’avoyer
Zimmmermann - se saisit de cetle occasion pour dire
parfout gu’on voyoil combien jetois meprisé & Berne
parce que malgré mes amis et mes parens L.L.E.E.
avoient donné une commission aussi importante et
lucraive non a moi, mais & M. Vitterli. — —

Tant d’autres choses de la méme valeur ont
contribué a4 me detruire. Yous sentés bien Monsieur
que votre lettre du 17 Sept. ne pouvoit pas étre
extremement consolante pour moi quoiqu’elle fut obli-
geante, gracieuse, amicale au possible. Je fus dansla
plus profonde melancolie aux mois d’Aout, de  =r-
tembre, d’Octobre et de Novembre, ma femme et ma
mére de méme, Notre santé se minuoit d’'une semaine
a Pantre; ma femme et ma meére eurent tour a tour
tout ce quil y a dans les maux hysteriques de plus
iriste; elles se consumoient et ne tomboient que
d’une langueur 4 l'autre; abandonnées comme moi
de tout le monde, elles n’avoient plus que deux de
mes amis qui venoient les voir. Deux charmans en-
fants ne firent qu’augmenter a4 mes yeux I'horrear
de ce spectacle, je suis sans fortune, je n’ai plus de
ressources, me disois-je sans cesse, et ces pauvres
innocents seront les malheureuses victimes de mon
desastre, - | _
- Je fus pourtant tiré de cet abime, Depuis le
commencemen! du mois de Decembre j’ai repris de
Pesperance, celle esperance et des remedes employés
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sans relache ont remis ma mére et ma femme de
etat le plus triste dans un etat trés supportable;
ma femme n’est plus melancolique, ma mere ne I’est
que rarement. Mais oserois-je vous avouer par quel
remede on m’a tiré de cet abime? Le remede m’a
paru pendant 15 jours aprés qu'on me l'avoit in-
diqué pire que mal, il vous paroitra de méme,
quoique pour moi je ne le redoute plus. On m’a con-
seillé de me faire charlatan, et voila ce qui m’oc-
cupe, me soutient el me console depuis six semaines.
Je voulois debuter (admirés) par un traité de ’hypo-
chondrie, des vapeurs et de la melancholie, et offrir
deux remedes nouveaux et siurs pour ces maladies.
Tout est arrangé, le tiers de Louvrage est ecrit, les
2 tiers doivent I’étre au raois de Janvier, de Fevrier
et de Mars, et 'ouvrage doit s’imprimer avant Paque.
Le second ouvrage de Charlatanerie devoit étre un
traité de l'impuissance el de la sterilité pour lequel
j’ai actuellement preparé les materiaux; le troisiéme
un traité des inaladies convulsives des enfants avec un
remede sur de les prevenir et de les guerir. Voila
mon plan et 'aveu ingenu des idées qui reellement
ont relevé du tombeau ma meére, ma femme et moi.

Aprés tout cela arrive dans ce moment votre
lettre du 31 Dec. et quelle lettre! une lettre pleine
d’amitié, de bonté, de generosité. Yous avés senti
ma situation, vous voulés me Padoucir, vous voulés
m’en tirer, vous voulés m’arracher de ces Cannibales
qui font tout mon malheur, et M. Tissot, un de mes
plus chers et plus intimes amis a donné occasion a
une lettre aussi imprevue.

Voila de nouveaux embarras, Faut-il se resoudre
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a traduoire, ce qui me donne infiniment plus de peine
que de composer, ou faut-il finir mon traité des va-
peurs etc. qui ne sera pas mauvaix, parce qu’il est
né de l'observation? Les traductions ne me me-
nent qu’a un pro tempore, et veritablement j'en suis
incapable, et vous savés Monsieur que je les ai lou-
jours evité; ces f{raités de pratique peuvent me
mettre dans peu de temps dans une situation riante,
elendre ma pratique, augmenter mes connoissances,
el me mettre a 'abris des insultes de mes ennemis.
Aprés cela j’abandonnerai la charlatanerie et je tache-
rai de faire voir par mon traité de l'experience et
par d’autres ouvrages de medecine que je puis étre
toute autre chose que charlatan. |

Mais vous ne me conseillés ces traductions que
pour le present et vous voulés faire de moi un pro-
fesseur. C’est ici que je sens la force de vos senti-
mens genereux. Vous faites grace a mon incapacité
pour me mettre et pour me voir & mon aise. Permettés-
moi encore de vous parler franchementi et de vous
dire au juste ce que je pense de moi-méme. Je suis
I’homme du monde le moins capable de representer
un professeur, je ne suis pas un ignorant acheve,
mais je suis en tout un homme superficiel; je ne
suis pas un homme superficiel faute d’application et
d’ardeur pour les etudes, mais faute de memoire. Je
n’ai pas le talent de debiter par consequent une
lecon et encore moins ai-je le talent de la parole.
Aprés cela je suis encore moins fait pour étre pro-
fesseur a Goettingue; je suis sensible a l'amitié, a
Gottingue je n’aurois point d’amis; j’ai une santé fort
delicate, a Gottingue je serois malade; je suis infi-
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niment sensible a tout ce qui peut faire chagrin et
plaisir & ma femme; & Gottingue elle auroit plus de
chagrins que de plaisirs, point d’amies et point de
santé. Malgré toul cela je vous ail une obligation infi-
nie .avoir bien voulu me recommander 4 M. Werl-
hof, €t je m’estimerois fort heureux si je recevois une
vocation qu’a la verité je refuserois, mais qui me lire-
roit pourtant du profond mepris dans lequel je vis ici.

Cependant si je ne dois pas devenir charlatan,
je ne puis jamais étre bien a Brugg. Le public est
decidé sur mon conte, malgré une infinité de belles
cures que jai faites, les plus raisonnables disent que
les savants sont toujours de mauvaix praticiens etc.
Une place de conseiller sera vacante par la mort de
mon oncle, une autre peut le devenir bientot, mais
voild ce que sur la terre je deteste le plus, pour
cenl ecus par an je serois reduit a rien, je serois
obligé de troquer mes etudes contre des occupations
aniles. Non je ne puis et ne veux descendre dans
cette galére. Heureusement si je pretendois aprés la
mort de mon oncle, MM. Zimmermann me flambe-
roient, mais je ne veux pas pretendre et étre flambé
une seconde fois.

A quoi pourrois-je donc étre employé? Jai un
gout vif decidé et inalterable pour la medecine. Je
voudrois par ma pratique me metlre en etat de
Petendre; je voudrois étre medecin d'un hopital dans
une grande ville, a Berlin par exemple, a Francfort
etc., mais preferablement 2 Berlin. Vous me dirés
que cela est impossible, que le Roi de Prusse ne
fait la fortune de qui que ce soit, et qu’a moins d’un
carrosse un medecin ne gagne rien a Berlin efc.
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Si cela est impossible il faut sor ger au présent,
tous les mois ma femme me demande de largent
pour le menage etc. il faut savoir ou (trouver cet
argent. Dois-je le chercher par des traductions dont
e suis certainement incapable el qui me couteroient
un tems infini, ou par le traité des vapeurs qui doit
étre achevé dans peu de (ems et qui peut bhien wme
tirer d’affaires pour le cours d’une année. Je ne sou-
haite point des richesses, mais je souhaite et j'espere
que les.vapeurs me donneront a vivre pour un an,
I'impuissance pour deux, et les maladies convulsives
pour un an. Aprés cela viendront d’aulres tems,
d’autres malheurs et d’autres remedes & ces malheurs.
Je ferai des ouvrages de medecine, et peutétre me
suis-je toujours dit m’arrivera-t-il que je serois ap-
pelé comme M. Langhans & tel ou tel endroit. Quel
triste etat que d’étre reduit & regarder comme le
plus haut point de la fortune la fortune de M. Lang-
hans!

Enfin je suis incertain, je doute de tout, je crains
tout, et avec tout cela je me porte bien. Faites-mol
la grace Monsieur de m’ecrire bientot et de me don-
ner les conseils les plus appartissans a ma situation,
Votre derniere lettre, je le repete, est tout ce qui
m’est arrivé dans le cours de ma vie de plus gra-
cieux, mais cette lettre méme a augmenté mes in-
quietudes, et elle m’en a donné de nouvelles.

Encore un mot, et bientot cette terrible lettre
sera finie; je sors du diner, ou comme vous pouves
bien penser on a parlé de Gottingue. Me Meley pesta
trés fort contre cette ville, mon cousin Haller n’en
a rien rapporté, disoit-elle; si fait, lui ai-je repondu,
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M. Haller avoit par an 3000 ecus de revenu et il
n’en depensoit que mille. Je ne fais pas attention
au revenu, ai-je continué, il s’agit de deux choses
quand on me propose un etablissement: 1) si je suis
en etat de faire ce que 1'on demande de moi. 2) si
ma femme en aura de 'agréement. Ni Uun ni Pautre
se trouve a Gottingue, et cependant Gottingue vaut
encore mieux que Brugg. Non certes, dit M® Meley,
benn me gleht eimal b3 Brugg of) no e Biirner-
Seel!!l!

M. Ith m’a ecrit de Wittenberg le 3 Dec. Il ne
veut plus faire de campagne, il retournera en Suisse
au printems prochain et predit d’autres excursions,
d’autres entreprises et d’autres romans. Son sort a
elé brillant, 11 a eté, dit-1l, pour la plupart le seul
medecin partout ou il s’est trouve, et il fut employé
pour les officiers de tous les rangs. Il est logé chés
M. Triller. |

Yous savés que le pauvre de Brunn est mort
d’une apoplexie foudroyante a Schaffhouse au mois
de Septembre. .

M. Tissot m’a envoyé la semaine passée le 2.,
3. et 4. Tome de lirritabilité. Ils ne sont pas reliés
encore; je m'en promets bien du plaisir; ainsi il ne
sera pas necessaire de mes -les envoyer,

Oserois-je vous dire Monsieur que les libraires
de Lausanne m’ont rien payé pour la traduction de
Muhlmann; il est vrai que jai recu le 1 Towme de
Iirritabilité, mais je crois que j'en ai l'obligation 2
vous.

De toutes les dissertations que vous me deman-
dés, je n’ai que celle de nervorum imperio que
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vous recevrés ci-joinle. J'avois toules ces pieces a
Gottingue, et je les ai vendu toutes avant mon de-
part pour Paris de méme que la plupart des livres
que javois allors.

Qu'est-ce que ce M. Ackermann que jai
~connu est devenu du depuis? Il est nevean de M.
Richter el sans doute il demeure chés son oncle.
Une chose qui ne me paroilroit pas difficile c’est
d’étre professeur comme M. Richter, je n’en excepte
que le Latin que je ne scal pas non plus.

Si dans la suile vous voulés avoir la generosité
de faire des projels pour moi, pensés toujours qu’au
moins je ne suis pas attaché a ma patrie, que jai
essuyé parmi mes concitoyens et surtoul de mes pa-
rens tout ce qu’il y a de plus désagreable, el que
je ne me croirois jamais plus heureux d’un coté que
gquand je pourrois tourner a ma patrie le dos. Mais
on n‘aime plus & risquer quoi que ce soil quand on
a femme el enfants. Sans voir clairement que je
pourrois étre mieux je ne changeral point de silua-
tion. Gottingue me donne les vapeurs aussl souvent
que j'y pense, Berlin me les chasse aussi souvent
que j’y pense. | .

. Celte letire est un galimathias tel que je n’en
al jamais vu. Vous croirés que les Manes de feu
Rougemont sont venu m’illuminer. Une autre fois je
feral mieux.

Br. ce 3 Janvier 1760. Zimmermann.

130.
(Bern Bd. 19, To. 10).
Je vous ai ecrit le 3 Janvier une terrible lettre,

el je n’attends la reponse qu’en tremblant, Tout etoit
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par dessus et par dessous dans ma 13ite. Ma lettre
en etoit 'image fidéle. M. Tissot vous aura mandé
mes secondes reflexions sur la chaire de Gotlingue.

Vous m’avés crv extrémement desozuvré, et ¢’est
ce qui vous a donné occasion de me proposer des
traductions. Je suis fortement et solidement occupé,
non dans le public, mais dans mon cabinet. Je lis
et je compose tout le matin, une bonne partie de
'aprés diner et du soir, aprés souper regulierement
et fort souvent dans la nuiil. Je conte de donner dans
peu un traité de I’hypochondrie, des vapeurs et de
la melancolie, en suite un traité des maladies con-
vulsives des enfants, en suite un (raité de Pexpe-
rience en 10 livres. M. Tissot croit gue « faire un
bon livre et rendre un bon remede n’ont jamais fait
le caractere d’un charlatan »; il ajoute qu’on ne con-
fond pas d’honnetes gens qui jouent la comedie, avec
des comediens diffamés qui n’ont point d’autre me-
tier et qui ne savent point d’autre. Oserois-je vous
prier mon trés cher Patron d’étre de ce sentiment?

Il y auroit malgré ces obstacles et surtout mal-
gré mon extréme incapacité pour ce genre de tra-
vail de lingratitude a se refuser entlierement & ces
traductions. Oserois-je proposer une capitulation?
Si j’avois en qualité de sergent un poste a defendre,
j’en proposerois une a Frédéric méme.

Il faut absolument que mon tr. de I’hypochon-
drie soit fini. Ce sera & Paques ou peu apreés. Allors
je commenceral s1 vous voulés a tr aduire pendan
quelques heures du jour. Je traduirai le tr. de la
~respiration, la reponse generale, celle a M. Whytt,
la mire eic. et la preface 4 Buffon: pour le trailé
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sur 'osteogenie je vous prie de m’en faire grace et
de chercher quelqu’'un moins incapable que moi de
le traduire. Mais tout ceci & condition que mon nom
ne soit pas mis a la téte de la traduction. Je com-
mence a me faire un peun au style allemand, mais je
n'en ai point ni en francois ni en latin. Vous pouvés
remplacer un homme tel que mol par le premier
ecolier qu’il vous plaira.

Jajouterai un mot sur le sort que je me sou-
haite. Sonhaiter d’étre placé a Berlin esl une [olie,
mais ce seroit le changement de situation le plas a
mon gout. Quant aux Bernois (absil invidia verbo)
1Is ne sont pas faits pour moi et je ne suis pas fait
pour eux. Pourvun que je ne sois pas obligé d'étre
conseiller ici ou de me pendre, ce qui est la méme
chose, je serai content et tranquille pourvu que je
puisse me tirer d’affaires honnetement. Faute de pra-
tique une honnete comedie de medecin pourvoira
mes besoins. Les ouvrages que je donnerai apres
ceux qui servent a la comedie, me metiront dans le
point de vuoe dans lequel il faudra me vorr.

Br. ce 17 Janv. 1760. Zimmermann,

131.
(Bern Bbd. 19, No. 13).
Brugg ce 24 Janv. 1760.

‘Je me hate de vous dire en reponse de votre
lettre du 21 Janv. que je n’ai point recu celle du
13, et que cela me met dans un trés grand embarras,
parce qu’elle contient sans doute des choses qui
m’importent infiniment, et que je ne voudrois com-
muniquer a qui que ce soit. Je ne puis point faire
la dessus des perquisitions, et je vous prie irés
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humblement d’employer tous les moyens possibles
pour deterrer cetle leltre si imporiante. Je suis in-
digné contre les bureaux de poste, ces sortes d’aven-
tures ne sont point rares pour moi el m’ont deji
attiré par une complication des desagréments quand
jetois aussi innocent qu’un enfant.

Sans contredit un medecin se perd quand il de-
bite de mauvaix remedes. Ni les succés de Hof -
mann ni de Stahl me paroissent au dessus des
forces humaines. Je crois qu’une pratique conduit par
un esprit philosophique méne a la fin aussi loin
gu'une pratique dont le merite ne rouloit que sur
(quelque jolie decouverte de chymie ou sur une sotte
hypothese.

Boerhaave n’a sans doule jamais voulu de secret
et je vous avoue (u'un secret est incompatible avec
une facon de penser grande el noble, & moins qu’on
y soit forcé par le besoin. Sois savant et honnete,
¢’est la devise de ma charlatanerie.

Yous avés fort raison que jusqu’ici j'ai ecrit
trop vite; aussi ne puis-je regarder sans fremir les
productions monstrueuses de ma plume. Tout 1ra
mieux. Il me semble que ja1 fait dans le silence
quelques petils pas en avant, mais cela va lenlement.

Yous me voulés un bien infini, Monsieur, je le
vois par tout ce que vous m’ecrivés. Mais pour m’en-
gager a ne pas ecrire vite, i1 ne faut pas me dire
que les traductions raportent autant, mais il faut com-
batire une passion tout a fait differente el peutétre
plus pernicieuse. Encore une fois, je ne suis point
d’un naturel interessé, et ce n’est que le besoin et
surtout I'envie demesurée el irresislible de me meltre
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dans lindependance vis 4 vis de mes concitoyens
qui m’engage & vendre des secrets. Je gagnerai de
cette facop I'argent qu’il me faul plus vite et jaurai
plus de loisir pour - travailler aux ouvrages que je
me propose. Permettés-moi Monsieur de vous ouvrir
Jes replis les plus cachés de mon ceeur. Jaime les
lettres avec passion, cela est hors de doute, mais je
pourrois m’en occuper sans devenir auteur. Cepen-
dant je ne puis resister a la passion de le devenir,
el pourquoi? Je me sens meprisé sans cesse par des
gens qui me jugent sur ce que je dis et ce que je
‘ne dis pas, et wma coatume est de ne rien dire parce
qu'on ne peut pas avoir de lesprit avec les sots.
Ainsi 11 fautl ecrire., Aprés cela je me suis atliré les
mepris des connoissears par mes produnctions. Les
connoisseurs ne peuvent me juger que sur ce que
jai fait et non pas sur ce que je n’ai pas fait. Je
frouve que je pourrois infiniment mieunx ecrire avec
le tems que je n’ai ecrit jusqu’ici. Me voild aateur
encore. En un mot Monsieur, il n’y a rien d’étrange
en tout cela. Vous voyés que mon ame est de Ia
trempe de celle de presque lous les gens de lettres,

Pour les criliques je m’en embarasse pas infi-
~niment. Si elles sont bonnes, je les recois avec la
plus parfaite reconnoissance, si elles sqnt mauvaises,
je me fache le premier jour et je m’en moque le
lendemain.

Personne n’a jamais remarqué que vous ayés
ecrit vite que vous. On ne vous critique que parce
que vous étes celebre

Vous me dites ce de B. et ce de Br. se res-
semblent & de cerlains egards. Voila une idée que
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j’ai eu mille fois et que ‘usqu’ici je n’ai communiqué
a personne. Mettés les grandes occasions qui deman-
dent quelque science politique de coté, rien de plus
egal. Je ne parle point ici de la fermeté, de la gran-
deur d’ame, de I’honnetelé, en un mot de 'esprit de
patriotisme. On peut avolr cet esprit dans un village
comme a Rome. Tout homme d’etat qui est obligé
d’entrer dans les details, est obligé de s’occuper de
minuties, de tracasseries et de miseres. Aussi avec
votre permission sl je m’appellois Steiger, Diesb. et
tout ce que vous voudrés, et que j'eusse le plus grand
credit, je ne penserols sur un certain article pas
moins comme je pense a present. Je suis decidé par
amour pour les leitres de ne point entrer dans cette
galere, et j'en donnerai les preuves les plus con-
vaincantes. Admirés mon eloguence. Dans le fort de
ma mauvaise situation de 'année passée, je suis par-
venu a persuader 4 ma belle mére et a3 ma femme
que sur cet article javois raison, el que je serai
entierement libre de faire ce qui bon me semblera.
Persuader de pareilles choses & une belle mére n’est
guere moins difficile que faire danser les arbres au
son d’une lyre.

Je vous prie de ne rien dire & M. d’Arnay qui
ne me doit rien. JFai recu de Bousquet le 1* et de
M. d’Arnay les 3 autres volumes de lirritabilité. La
traduction de Muhlmann est amplement par Ila.

Je commencerai a traduire avec grand plaisir dés
aujourd’hui le chapitre sur le mouvement du cer-
veau. Ce seront les pages 158—192 du premier
volume de l'irritabilité, et aprés paque le mem. sur
la respiration, reponse generale etc. sans faute. Je
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suis hien sensible 4 la bonté que vous avez eu de
me dispenser de 'osteogenie dont assuremment je me
serais trés mal aquitté parce qu'etant fort ignorant
sur ces sorles de matieres je n’aurois pas scu rendre
seulement les termes.

La societé ceconomique de Berne m’a fait pro-
poser aujourd’hui d’étre son traducteur du francois en
allemand et de l'allemand en francois; cela vient a
la suite d’une traduction que jai fait des reflexions
sur Pagricullure de M. Schmid. Je me chargerai des
traductions allemandes, et je refuserai les traductions
frangoises. .

Le Dr. Vitterli qui a promis de guerir le cancer
de mon oncle le voit wourir & 'etonnement de ses
partisans. Il vient d’abandonner grossierement une
demoiselle paralytique que j'avois traité depuis un an
et demi avec le succés possible, et qu’il a offert de
guerir avec une bagatelle. Cetle demoiselle revient
a moi. Des gens qui Vavoient proué excessivement
’année passée et qui m’ont deprimé a proportion,
viennent se servir de mol dans un cas grave, et je
reussis, On reconnoit le tort qu’on m’a fait. La pro-
vidence agit visiblement pour moi depuis le commen-
cement de celte année, et peutéire elle a agi pour
moi lorsque j'etois le plus malheureux. Mon coeur en
est touché, et toute bonne nouvelle m’exprime des
larmes en secret. | |

[Brugg ce 24 Janvier 1760]. | Z.

Si la lettre en question est absolument perdue
je vous prie en grace Monsieur de vouloir bien re-
pondre une seconde fois a la mienne du 3 Janvier.
Yous ne scauriés croire combien que le repos de
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mon ame si longtems agitée en depend, et il est
digne de votre coeur genereux et de l'elevation de
vos sentimens de me donner ce repos dés que cela
depend de vous,

Il paroit que M. Werlhof ne veul pas repondre.
(ette occasion me feroit un plaisir mexprimable quand
méme je suis destiné peutétre de mourir Stadt-
phyfifusd tn Brugg. VYous me rendrés le plus grand
~service Monsieur si vous pouvés me procurer cet
honneur, soit allors Professeur a ma place qui voudra.

J'ai ecrit cetle lettre a 20 reprises. Encore un
P. S. et celui la vous fera rire. N'avés-vous pas
quelque volume in folio a traduire? Les articles de
medecine pratique, des Transactions philosophiques
si vous voulés. Que de contradiction dans ce pauvre
esprit humain!

Biographifdye und Jadylidje Qmmerkungen in
alphabetifder Ordnung.

SNamen, die im Regifter zu den VBriefen in ben friiheren
Jabhrgdngen aufgefithrt mworben, {ind DHier weggelajfen.

Labbaye (Br. 127): Die Junft zu Obergerwern ald Bor=-
mundidaftdbehirde legte Befjdlag auj Fijderd An-=
mwart{dait.

Adermann, I F., promoniecte 1751 in Gdttingen untex
Haller. |

D’Arnay, Budhdandler in Laujanne, wahrideinlid) Ber-
wanbdter ded Prof. Johann Rudolj d'WYrnay.

Bibliotheque de son tems (Br. 107): Den Plan einer folden
Sammlung von Hallerd NRezenjionen fithrte J. G.
Deingmann jpdter aud in dem Werf: , Hallerd Tage=
bud) feiner LVeobaditungen itber Sdriftifeller und
fich felbit.”” Bern, 1787, 2 Bbde.
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Blajde, Jo). Chr., Projejfor der Theologie und Philo=
{ophie in Jena, T+ 1792.

Brodure (Br.11l): Jimmermanng Bud ,,Bon bem
Fationalitolze,” Jitridh, 1758.

Chamoseyre (Br. 107) = Chamossaire, Berg in der Waabt,

Conseiller (Br. 128): die Stelle eined Rat8herrn in Brugg
4. u.). Fiix dag Ndbere verweife idh auf ,,Jimmers
mang Leben und Werle!, Bern, 1893, &. 37 fi.

Consistoire (Br. 107): der bernijdie Sirden=Konvent, der
pie geiftlidgen Ungelegenheiten zur itbexrmwadjen Hatte.
Bielleiht ijt aber hier der Sdulrat gemeint.

Conftitution: Die BVerfafjung ober dasd Fegiment
ber ©tadt Brugg, die eigeme Verwaltung Hatte,
war {olgendermalen bejtellt: An ber Spige jtand
der ©Sdultheip. Der fleine Rat zabhlte 9 Mitglieberx
nebit bem Rat8jdhreiber, dber Groke Rat 12, wozu
pie {ogen. Gemeine Wahl von 30 Perjonen fam.
Man nannie den Orofen Rat aud) Swilfer von der
Bapl. ,Kleingliggler”, wetl {te mit der leinen Glode
gujammenberufen wurden, bHiegen bdie Herrven bded
Kleinen Rated: bdie 30 Beifijer ausd der Gemeinen
Bahl wurben aud) {hledtweg Burger genannt, wie
die Mitgliedber ded Grogen Rated in Vern. Fimmer-
mannd Ghrgeiz ging alip auf bdie Stelle einesd
Bwoilfers. Er erveidhte aber fein Jiel nidht. Wenige
Qahre {pdter {pridht er mit bder grohten BVeradytung
von der Galeere, in die er nur in der Hidhiten Not
hinunterfteigen mwollte.

Counielle, George, berithmter Geburtdhelfer in London.

Cumberland, Wilh Auguft, Derzog, bdritter Solhn
®eorgs 1L, (1721—-1765). Seine Laufbabhn endigte
mit bem {dmdhligen Bertrag von Klofter Seven
nad) dber Shladht bei Haftenbed 1757. '

Daun, Leopold, Graf von (1705—1766); bder befannteite
Diterreidifhe Feldherr im fiebenjahrigen Kriege.

Défaite des Francois (Br. 113): die Sdlad)t bei Rogbad,
5. November 1757,

18
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Défaite des Russes (Br. 128): bie Sdladht bet Borndorf,
25. Auguit 17568.

" Du Halde, Jean Bapt., Jefuitenpater, (1674—1743), gab
Reifeberichte der franzdfijden Miffion Heraus.
Epouse (Br.125): Hallerd bdritte Gemablin Sophie Amalie

Chriftine Teidymeyer gebar ihm 1758 feinen jiingiten
Gohn Albredt, ber 1823 als Oberamtmann wvon
Jutexlafen {tarb. Die bhier ermihnte Todjter ift
Gmilie, verheiratet mit Samuel Qaller (vergl. Br.
108), ber {pdter (1761—66) LRandvogt von Sdenien=

berg auf Wildenjtein wurde.

Expérience (Br. 109 und 128): e3 Hanbdelt {idh) um die Borx=
arbeifen zu demr LWerfe: ,,Von bdex (&r@xbrung in ber
Arzneifunit”, Biirid), 1763/64.

Hellenberg, Joh. Jaloh, alt Landvogt von Bivid
(Qandoogt 1746—1762), feit 1756 MWlitglied Des
Kleinen Rate8 und Heimlider.

Ferdbinmand, PHergog von Braunfdweig (1721—1792),
Oberbefehl8haber ber mit Friedridh wverbitndeten
Armee, Sieger bei Minden.

- Fiider, Beat (1750 Lanboogt von Wangen) und Johann
CGmanuel (17650 Lanbdbvogt von YPverdbon) Hatfen bie
Poit gepaditet. |

Fifdher, Beat (Br. 122), alt Landvogt von Mildben
(1742—1748).

Ftider, Bimmermannd Letter, Sohn bed Pfarrerd in
Bargen, war in preuiijden Dienjten gewefen (Br.122).
Gein Sdidial zeigt, wie {treng der RKirdenrat unbd
dbie Junjt ibred mited twalteten.

Frifding, Albredt, Herr von Bremgarten, wax 1757/58
Profefior ded Oriedifdhen an ber bernifden Afa-
demie. 1782 mwurde er Landvogt von Land8hut bei

: BatterTinbden.

Gottinger Ang., 17564 (Br. 111): Die Regenfion riihrt
von Qaller {elb{t her und ift and) in Haller8 Tage-
budy (Heingmann) I 116 abgedrudt.

Grajfet F., Oallerd Verleger in Laujanne.

Grimm, Qieronymugd (1733—1794), Didter, Nadahmer
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Dallers. &, Vadtold, Gefdhidhie d. d. Literatur in

- D. Sdhwoets, &. 513.

Qadbrett, Karl, 1745 be8 OroBen NRat8, 1758 Hof-
meiffer von Konigsfelden.

Daller, Berdhtold, Jeit 17564 im Prebigtamt, erhielt 1757
die Pfarret Milden (Moudon).

Henri, le Prince: Pring Peincid) von Preupen (1726—1802),
Bruber Friedbrihs d. Gropen.

Herport, Hand AUnton (1702—1767), lange in frembden
Dienften, feit 1743 wieder daheim. 1743 bid 1749 war
er Zanbvogt von Morfee.

Qildburghauien, Jofeph Friedbridh Wilhelm, Pring
von §., Fithrer der Reid8armee in der Sdhladt bei
Ropbad.

Qofmann, Friedbrid (1660—1742), berithmter Arat, Pro=
fefior in Halle.

HSouygnhnmsd und Jahoos: die verniinftigen Pferbe
| und bdie tierifden Men{den in Swiftd Gulliver.
Jenner (Br. 117); dasd Regiment ded Oberjten &. Jenner

(1706—1779) ftand 17568 mit der franadfijden Armee
in Hannover.

Imprimerie (Bx. 119): die von Bincenyz Bernhard Tidarner
1758 in Bern erviditete Druderei der ,Typogra=
phifden Gefellfdaft.” S. . Tobler: B. B. Tidarner,
Neujahr8blatt,Bern 1895, . 46.

Le Gentil, de la GGalasiére, Jean Bapt. (1725—1792), Aftro-
nom und Reifender.

"Qeumenbhoef, Unt van (1632—1723), niederldndifder
Boologe. | .

de Melune, von Mitlinen, Albr., 1727 Mitglied des Groken
Rateg in Bern, 1740—1746 Landvogt von Sumis=
wald. AuBer ihm fonnte in BVetrad)t fallen Cmanuel,
ber 1745 Mitglied bed Groken Rated rourbde.

de Moiry, Victor de Gingins, $err von Moiry bei Romain=
motier, 1768 Lanbdvogt von YPverdon.

Morlot, Abrah. Jriedrich, 1756 Landbvogt i Lengbixrg,
wurde 1757 wegen UnregelmdBigleiten vom Groken
Rate mit 77 gegen72 Stimumen ded Wnited und biirger-
liden Ehrenfifes verlujtig exfldart. Hallerd Sdwieger=-
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fohn, Jennexr, {drieb bdaritber an Jfelin (Berner
Tajcdhenb. 1888, &. 249): «On a été fort occupé par
la procedure contre M. le B. Morlot de Lenzbourg
pour malversation et concussion, il vient d’étre
deposé de son Baillage et rayé de laliste des Mem-
bres du Conseil souverain. Par grace speciale on a
accordé les revenus pour deux ans 4 sa famille
qui ont été reglés a 22 m. L. payable par le Sue-
cesseur qui y restra 8 ans. J'ai bien souhaité
cette Prefecture 4 mon Beaupere, mais le sort ne
P’a pas favorisé.»

Mutad, ®abriel; der ndamlide, der zwei Jahre vorherx
(Br. 99) al8 Mitglied der Milng = Kommijfion
tdatig mwar.

Ouvrage (Br. 117): Bom Nationaliiolz, Biivid) 17568, vergl,
3’8, Leben, &. 254 —274.

Papiersd (Br. 125): wahrideinlih der Cniwurf ovon
Pallers Leben fitr Herrliberger.

Ramijpel, Joh. Chriftoph (1722—1799), Dr. med., feit
1748 Profeffor bder Diuibematil, feit 1766 Gyms=
nafiard)a in Bafel. |

Rode (Br. 121): Daller murbe 1758 zum Direftor der
bernifdjen Salzwerfe in FAode gemwdhlt. 8 mwar
Died eine Stelle, die, ohne eine LQanbvogtei ju fein,
dod) nad) Anfehen und (&mfunften eiter joldyen
gleidhgejdhast mwurbe.

Modt (Br. 124) : wahrideinlidhy Samuel, gew. Offizter in
niederldndifden, dann in franzdfijden Dienjten (?).

Satires Haller8 (Br. 121): Dbefonder8 bdie Oedidite ,,Dex
Mann nad) der Welt” (1731) und ,,Die verborbenen
Gitten” (1733).

Shmwadheim: Wpothefer und ChHarlatan in Brugg,
Befiger bed Badesd Sdingnad).

Serbelloni, Jean Bapt., Iaiferlidger Felbmaridall
unter Karl VI und im fiebenjdhrigen Kriege.
Simler, Joh Jal. (1716—1788), feit 1748 Budiherr
(Qnipefior) in Biirid). CGr war Praecepior in der
Obern Sdyule und fithrte die YWufficht iiber bdie

Alumnen. Seine ,Beitrdge” erfdhienen 1757/58.



— 277 —

Sinner, Friedrid) (1713—1791), Benner, Deutidhiddel=
meijter, endli) SGulthei. LWieland war bei ithm
Hausdlehrer. Bergl. von Mitlinen: , Wieland in Bern”,
Bajel, 1899, &. 5.

Soubise, Charles de Rohan, Prince de S. (1715—1787),
ber befannte franzdfijdhe Feldherr tm fiebenjdfrigen
Sriege.

Steiger, Cfriftoplh, 1747—1759 Sdultheip von Bern.

Thormann, Alegander, 1735 bed GroBen Rated, 1746
Commiffariug in Cngland. GFiir bdie bedbeutenden
in Gngland angelegten SKapitalien unterhielt ber
bernifdje Staat einen eigenen Kommifidr in London,
per Rednung itber diefe Geldber zu fithren Hatte. Die
Stelle galt o viel 1ie eine Jandvogtet.

Triller, Daniel Wilh. (1695—1782), feit 1749 Prof. med.
in Wittenberg. Gr {driedb aud) Fabeln und Ge-
didyte.

Wagner, Widael, feit 1756 Landvogt von Cafjtelen.

p. Wattenmwil, Vavid Saivmon, der 1758 Sdultheip
von Burgdorf mwurde. Niclausd, Ulbredit und Soit=
lieb fonnten nidht ajpivieren, mweil jie nod nidht viexr

| Jahre im Groken Fate mwaren.

Wieland (Br. 125 u, 127): Haller jdrieb itber Labdy
Sohanna Gray (9. Sept. 1758); «Jeanne Gray a de
trés beaux sentimens et un stile noble, mais 1l
manque la marche theatrale. C’est une histoire
comme Shakespear en a donné.» — Hwifden L.
und J. war damald eine voritbergejende BVeritim-=
mung eingetreten,
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